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A közmeghallgatás tárgya: 

Szarvas Város Önkormányzatának 2013. évi költségvetése
Az Önkormányzat 2013. évi költségvetési rendelet-tervezete a Polgármesteri Hivatal 
titkárságán és Szarvas város honlapján (www.szarvas.hu) megtekinthető. 
Kérjük a város polgárait, hogy megjelenésükkel, kérdéseikkel, javaslataikkal segítsék 
elő Szarvas Város Önkormányzata 2013. évi költségvetésének széleskörű vélemény-
nyilvánításon alapuló megalkotását.

Szarvas Város Önkormányzatának Képviselő-testülete

Lackfi  János volt a Szarvasi Városi Könyv-
tár vendége február 12-én kedden. Az iro-
dalmár délelőtt gyerekekkel találkozott, 
délután pedig a felnőtteket várta a könyv-
tárba. Beszélgetőpartnere dr. Kutas Ferenc 
volt, aki a bemutatáshoz a Lackfi  Jánosról 
az interneten fellelhető információkat vette 
alapul. Ebből rögtön kiderült, hogy erede-
ti neve Oláh János, s amint arról az érintett 
nyilatkozott, édesapja (sőt édesanyja is) író-

költő lévén nem akart ugyanazzal a névvel 
az irodalmi életben publikálni és jelen lenni. 
Próbálgatta az ifj . Oláh János, az Oláh János 
jr., az Oláh w. János neveket, de ezek nem 
tetszettek, így öccsével egy nagy könyvből 
választották a Lackfi  nevet. Egyéb iránt – 
folytatta Kutas Ferenc a bemutatást – ma-
gyar-francia szakos tanár, egyetemi doktor, 
a Pázmány Péter Egyetem docense, költő 
író, műfordító, a Nagyvilág c. folyóirat szer-

Sokoldalú, szimpatikus irodalmár

kesztője, a Lyukasóra c. televíziós műsor ve-
zetője, számos irodalmi tömörülés és társa-
ság tagja, számtalan díj és ösztöndíj nyer-
tese. Ezen foglalatosságairól esett is szó: a 
műfordításról hallhattuk, hogy azért szere-
ti, mert maszkokat próbálhat fel, az ember-
ben szunnyadó ezerféle késztetést élheti ki 
általa. Húsznál is több műfordítás kötetében 
háromszáznál is több szerző versét ültette át 
magyar nyelvre eddig. A Duna Tv-ben futó 
Lyukasóráról elmondta, hogy nagy öröm 
számára ilyen emberek – Kubik Anna, Rác-
kevei Anna, Mácsai Pál, Szabó T. Anna, La-
tor László, Várady Szabolcs, Papp János – tár-
saságában irodalommal foglalkozni. Brachna 
Irén, mint a művészeti iskola drámatanára és 
mint irodalombarát is igen megdicsérte a 
Lyukasórát, ajánlva azt mindenkinek a fi -
gyelmébe. Néhány szóban a díjairól is meg-
emlékezett Lackfi  János, elmondva azt az 
emlékezetes kis történetet ami az egyikhez 
fűződik. Ezt abban az időben kapta, ami-
kor fi atal házasként előfordult, hogy fele-
ségével kettejüknek összesen egy fej vörös-
hagyma volt az éléskamrájukban vacsorára. 

(folytatás a 3. oldalon)
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Az országba A megyébe

Kitekintő

A legszigorúbb biztonsági előírások betartása mellett, üzleti 
tervét túlteljesítve, története legsikeresebb évét zárta a paksi atom-
erőmű – hangzott el a társaság évértékelő sajtótájékoztatóján, Bu-
dapesten február 7-én, csütörtökön. A társaság részesedése a ha-
zai termelésben nőtt, tavaly 45,89 százalékot biztosított Paks a ma-
gyarországi villamosenergia-termelésből. A nettó árbevétel 184,2 
milliárd forint volt, 5,5 százalékkal több mint az előző évben. Egy 
kilowattóra áramot 12,28 forintért állítottak elő, ami 5,3 százalék-
kal drágábban, mint az előző évben. 

Véget ért február 7-én, csütörtökön a Fidesz-KDNP parlamen-
ti frakciószövetség háromnapos gyulai tanácskozása. A tanácskozás 
legfontosabb témája a további rezsicsökkentés volt, a Fidesz elnök-
ségének javaslata szerint ugyanis tavasszal tíz százalékkal csökken-
ne a víz-, a csatorna- és a szemétszállítási díj. Ennek mikéntjéről 
azonban éles vita zajlott a frakcióülésen, mert több városvezető va-
lamilyen kompenzációt szeretne a díjak mérséklése miatt az önkor-
mányzati közműszolgáltatóknak, mondván, egy részük nem tudja 
kigazdálkodni a rezsicsökkentést. Emellett szó volt az alaptörvény 
módosításáról is, amellyel kapcsolatban Rogán Antal már kedden 
jelezte: a kormánypárt javaslata nem fogja tartalmazni az előzetes 
regisztrációt sem 2014-re, sem a későbbi időszakra.

Február 8-án pénteken átadták a Th ália Humorfesztivál díja-
it: a kabaré és stand-up kategóriában Bödőcs Tibornak és Vida Pé-
ternek ítélték a díjat, a legjobb előadásnak járó elismerést a Gólem 
Színház Lefi tymálva című produkciója, a legjobb színművész díját 
Gáspár Tibor, a különdíjat pedig a Roadmovie című előadása nyer-
te el. A Th ália Színház fesztiválján öt napon át minden színpad 
a humoros színpadi műveké, komédiáké, stand-up comedyké volt, 
a rendezvény keretében összesen 13 előadást láthatott a közönség, 
köztük 12 versenyprodukciót.

Szinte minden, az Alkotmánybíróság által korábban kifogá-
solt rendelkezést beemel az alkotmány sán-
cai mögé a Fidesz az alaptörvény negyedik, 
hatalmas terjedelmű módosításában. Szűk-
re szabják a család fogalmát, megerősítik a 
perek áthelyezésének jogát, betiltják a kam-
pányhirdetéseket a kereskedelmi médiában, 
az önkormányzatok pedig jogot kapnak hajléktalan-mentes zónák 
kijelölésére. Minden kormánypárti képviselő aláírta az alaptörvény 
negyedik módosításáról szóló javaslatot, amelyet február 8-án,  pén-
teken késő délután nyújtottak be a parlamentnek.

Miniszteri biztos felügyeli a jövőben a sertésprogram végrehaj-
tását - jelentette be Fazekas Sándor vidékfejlesztési miniszter febru-
ár 9-én, szombaton Budapesten a Szabadság téren, a VI. mangali-
cafesztivál megnyitóján.A cél, hogy az állattenyésztés e fontos ága-
zata erősödjön, és minőségi magyar sertéshús kerüljön a fogyasztók 
asztalára, köztük mangalica- és más termékek is. Emellett e termé-
kek kerüljenek el minél több külföldi piacra is.

A szervezők becslései szerint körülbelül 80 ezren kísérték fi -
gyelemmel a busójárás fő programjait február 10-én, vasárnap 
Mohácson, ahol csütörtöktől rekordlétszámú jelmezes űzte a telet 
és köszöntötte a közelgő tavaszt. A busók kora délután csónakkal 
a Mohács-szigetről átkeltek a Dunán, a felvonulás után a kompról 
a folyó vízére bocsátották a kimúlt telet jelképező fakoporsót, söté-
tedéskor meggyújtották a főtéren álló, rőzséből összehordott hatal-
mas máglyát. A jelmezesek hétfőn már házról-házra járva mutatták 
be télűző tudományukat.

Február 11-én, hétfőn reggel az ELTE hallgatói spontán meg-
mozdulások keretében elfoglalták a Bölcsészettudományi Kar fő-
épületének egyik nagyelőadóját, ahol fórumokat tartottak. Eköz-
ben több ezer diák és szimpatizáns gyűlt össze a Hallgatói Hálózat 
Deák térről induló budapesti tüntetésén, akik csatlakoztak az egye-
temfoglalókhoz. A diákok szerint a kormány az elmúlt hónapok 
során elzárkózott attól, hogy érdemben tárgyaljon a hallgatók hat 
pontban megfogalmazott követeléseiről, sőt, azzal, hogy az Alap-
törvénybe akarja illeszteni a röghöz kötést és az egyetemi autonó-
miát veszélyeztető gazdasági felügyeletet, az egyedüli tárgyalópart-
nerként elfogadott hallgatói szervezetet is hátbadöfte.

Főigazgatói szemlét tartott dr. Bakondi György altábornagy feb-
ruár 7-én, csütörtökön a Békés Megyei Katasztrófavédelmi Igazga-
tóságon, ahol Tóth Tibor megyei katasztrófavédelmi igazgató, dr. 
Polyák Zsolt megyei rendőrfőkapitány és Erdős Norbert kormány-
megbízott fogadta. Ezt követően több témában is értekezett a kü-
lönböző társszervekkel, többek között a Magyar Közúttal és a Kö-
rös-vidéki Vízügyi Igazgatósággal.

Hetvennél is többen vettek részt azon fórumon február 7-én, csü-
törtökön Békéscsabán, melyen a helyi vállalkozásokat és civil szer-
vezeteket érintő pályázati lehetőségekről számoltak be a Széchenyi 
Programiroda Nonprofi t Kft. munkatársai. Marton András fejleszté-
si tanácsadó szólt a még meglévő programokról, valamint a már le-
zárult kiírások tapasztalatait is összegezte. Kiderült, többek között a 
megyei pályázók fokozott érdeklődésének köszönhetően két kiírást, 
a kombinált mikrohitel felvételét célzót és az eszközbeszerzésre irá-
nyulót a beadási határidőnél egy hónappal korábban kellett lezárni.

A Csabai Szlovákok Szervezete huszonkettedik alkalommal 
hívta össze az ország nemzetiségi vezetőit Békéscsabára. A nem-
zetiségi vezetők országos találkozója február 8-án, pénteken szak-
mai fórummal indult a Vasutas Művelődési Házban. A nemzeti-
ségieket foglalkoztató kérdések mellett nemzetiségi hagyományo-
kat bemutató előadások, korreferátumok, kulturális műsor, ro-
mán, szlovák, ukrán és honi gyermekek alkotásaiból rendezett 
gyermekrajzkiállítás, savanyúság- és befőtt-, valamint farsangi 
süteménybemutató gazdagította a háromnapos rendezvényt.

Hat csapat részvételével kezdődött meg február 9-én, szom-
baton reggel a két napig tartó XIII. Gyulai Böllér és Pálinkanapok 
a Gellény birtokon. A rendező Gyulai Hentesek Hagyományőrző 
Egyesületének legfőbb célja továbbra is a magyar gasztronómiai tra-
díciók ápolása és megőrzése. A böllérversenyen a szeghalmi Sárréti 
Pákászvilág Hagyománytisztelő Egyesület érdemelte ki a „Nemzet 

böllére” címet.  A rendezvényt élőkoncer-
tek, konyhai bemutató, disznótoros külön-
legességek, kézműves vásár színesítette.

A Csabagyöngye Kulturális Központ 
a hagyományos békéscsabai kulturális ér-
tékekre építve, a farsangi ünnepkör szo-

kásait és tevékenységeit középpontba állítva, tizenegyedik alka-
lommal rendezte meg a „farsang farkán” télűző programsorozatát. 
Csabán (is), hajdanán a legfontosabb foglalatosság a vízkereszttől 
hamvazószerdáig tartó időszakban a bálok mellett természetesen 
a disznóvágás volt. Ilyenkor készítették elő húsvétra a húst, sonkát, 
kolbászt, ezt a hagyományt a mostani Csabai Farsangon is felele-
venítették. Február 9-én, szombaton reggel, a Csabai Kolbászklub 
segítségével szokatlan helyszínen, a Csabagyöngye Kulturális Köz-
pont előtt perzseltek és dolgoztak fel egy malacot, majd az épü-
letben készítettek kolbászt a klubtagok, és nemzetiségi találkozó 
résztvevői.

Gyulán a Nicolae Bălcescu Román Gimnázium 24 maturan-
dusának gallérjára tűzték fel a szalagot az iskola rendezvénytermé-
ben a február 10-én. A szalagavató ünnepségen Románia magyar-
országi nagykövete, Victor Micula és a román főkonzulátus képvise-
lői mellett jelen volt dr. Görgényi Ernő polgármester, Petróczki Zol-
tán, a gyulai járás tankerületi igazgatója, valamint Balogh Lajos, a 
körzet önkormányzati képviselője. A beszédeket követően a hagyo-
mányokhoz híven a gimnázium harmadik évfolyamos tanulói tűz-
ték fel a szalagokat a végzősök ruhájára. Az szalagtűző ünnepséget 
a diákok műsora zárta.

Hagyomány és turizmus címmel szakmai konferenciának adott 
otthont február 12-én, kedden Békéscsabán a Csabagyöngye Kul-
turális Központ. Előadástartott Magyar Zsuzsanna, a Magyar Tu-
rizmus Zrt. termékmenedzsere a magyarországi aktív turizmus 
helyzetéről, Kovács Krisztián, a Körösök Völgye Natúrpark Egye-
sület munkaszervezetének vezetője a Románia és Magyarország 
közötti kerékpárút-hálózat fejlesztésére irányuló pályázatról, Szabó 
Zsuzsanna, a Békés Megyei Lovasszövetség elnöke a lovas-, és Ne-
mes Attila, a Körösvidéki Horgász Egyesületek Szövetségének ügy-
vezetője a horgászturizmusban rejlő lehetőségekről.
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(folytatás az 1. oldalról)
Miután felesége lemondott erről a vacsorá-
ról – úgy érezvén, már nem is annyira éhes 
– ő ette meg egyedül, s szenvedett emiatt 
egész éjszaka. Szóval ebbe a költői nincs-
telenségbe csöppent az akkor nagyon nagy 
pénznek számító százezer forinttal járó díj, 
ami a viszonylag ismeretlen „irodalmon kí-
vülről” érkező irodalmároknak jár. A kura-
tórium elnökének később hozták csak tu-
domására, hogy az aktuális kiválasztott ki 
fi a borja, amitől ő nagyon „kiakadt”. Ez vi-

Lackfi  János

ÖRÖK

A Lázervin meghalt?
Meg.
Ő írta ezt a könyvet?
Ő.
Aki könyvet ír, az mind meghal?
Meg.
És aki könyvet olvas?
Az is.
És aki nem ír és nem olvas?
Bizony az is.
Akkor nem a könyvekben van a halasztás.
Hát nem.
Csinálsz nekem egy hosszúlépést?
Az nem gyereknek való.
Mért, mi van benne?
Bor meg szóda.
És aki megissza, hosszabbat tud lépni?
Egy ideig igen.
És aztán?
Ha túl sokat iszik, egyáltalán nem tud lépni.
És ha keveset?
Akkor még ugrándozni is tud.
A Lázervin szerette a hosszúlépést?
Nem tudom, nyáron biztos, mert olyankor 
nagyon jól esik.
Mégis télen lépte a leghosszabbat.
Mégis.
Most már nem lehet utolérni?
Most már nem.
Akkor se, ha iszom hosszúlépést?
Akkor se.
Akkor inkább iszom rövidet.
Az végképp nem gyereknek való.
Mi való a gyereknek?
Tea meg gyümölcslé.
Akkor csinálj nekem gyümölcslépést.
Az milyen?
Gyümölcslé meg szóda.
Jó, csinálok.
Várj csak, én mégis szeretném egy kicsit 
utolérni a Lázervint.
Most rögtön?
Valamit meg kell beszélnem vele.
Hát nem tudom…
Tegyél még valamit a gyümölcslépésembe, 
akkor sikerülni fog.
És mit tegyek bele?
Öröklét.

Sokoldalú, szimpatikus irodalmár
szont azt mutatta Lackfi  Jánosnak, hogy 
amit ír az nem lehet annyira rossz, ha „is-
meretlenként” megfelelt a kényes ízlésű ku-
ratórium tagjainak és elnökének is. Mielőtt 
könyveiről esett volna szó, röviden bemutat-
ta öt gyermekét is: az egyetemista Simont, a 
középiskolás Margitot, az általános iskolás 
Dorottyát és Johannát, valamint a legkiseb-
bet, Ágnest. Ennyi bemutatkozás után kö-
vetkeztek Lackfi  János könyvei, s a köny-
vekből vett részletek. Kiderült, hogy Lackfi  
János az addig elhangzottakon kívül igen 
jó előadó is: színészi teljesítmény volt, aho-
gyan verseit és novelláit előadta. Természe-
tesen kis történetek is elhangzottak egy-egy 
írás kapcsán, így például megelevenedett a 
nagy meseíró Lázár Ervin, kinek a szerete-
te – mondta Lackfi  János – a sündisznó öle-
léséhez volt hasonlatos, meleg volt, de kicsit 
fájt is. Természetesen ezzel együtt nagyon 
szerette őt, s halálakor nagyon megrendült. 
Verset is írt, ami a megrendültség ellenére 
vidámra sikeredett, de talán Lázár Ervinhez 

méltóbb is így. Az Apám kakasa című, Vörös 
Istvánnal „elkövetett” kötetből vett idézetek 
elhangzásakor arról szólt Lackfi  János, hogy 
a versek akkor működnek igazán, ha jelen 
vannak a mindennapokban. Erre szolgál-
nak, vagyis ezt példázzák az Apám kakasa 
versei, mert a gyerekek már régóta művelik 
a versek ilyetén „kifi gurázását”. Lackfi  János 
– Kutas tanár úr minden rosszallása mellett 
– fontosnak nevezte, hogy legyen a miénk 
így is a költészet: gyurmázzunk, játsszunk 
vele. Az est végén az író legújabb köteté-
ből hallhattunk néhány történetet Brachna 
Irén és Lackfi  János előadásában. Az új kö-
tet címe: Milyenek a magyarok? A szerző 
így fogalmazott a könyvről: szeretetteljes 
görbe tükörbe nézés. Elmondta, hogy örö-
mére szolgált a kritikai fogadtatás – a Heti 
Választól a Népszabadságig, azaz politikai 
orientáltságtól függetlenül elismerésre érde-
mesnek találták –, s a közönségé is, hiszen 
néhány hónap alatt elfogyott a tízezer da-
rab, hamarosan jön a második kiadása.

Lackfi  János

ALKOHOL KEZDŐKNEK

A magyar ember alkoholfogyasztási szokásairól a legpontosabb értesüléssel talán egy 
közismert vicc szolgálhat.

Lemegy a televízió stábja egy kis faluba, és betérnek egy paraszt bácsi háza tájára. Be-
áll a kamera, forog a hang, kérdezi a riporter:

- Jóska bácsi, kérem, a fővárosi nézők roppant kíváncsiak, hogy zajlik az élet itt vidé-
ken. Elmesélné nekünk egyátlagos napját?

- Hogyne, kérem szépen. Aszongya, hogy felkelek reggel ötkor, felhajtok egy kupi-
ca szilvát...

- Állj, állj, állj, leállunk - hadonászik kétségbeesetten a riporter. - Jóska bátyám, mit 
gondolnának magukról a városiak, ha megtudnák, hogy már kora reggel alkoholizál-
nak? Mondja inkább azt helyette, hogy olvas valamit. Rendben?

- Rendben. Szóval, akkor reggel felkelek, átfutok gyorsan egy újságcikket. Reggeli 
mellé aztán átböngészem a napilapot. Kiengedem a jószágot, kimegyek dolgozni a me-
zőre, viszek magammal könyvet is, néha belekukkantok egy kicsit. Ebéd mellé elolvasok 
még egy fejezetet, aztán délután tevékenykedem a műhelyben, közben átlapozgatok egy 
magazint. Vacsoránál óvatosan átböngészek pár oldalt, utána meg átmegyek a könyvtár-
ba, és együtt olvasunk a fi úkkal. A könyvtár aztán tízkor bezár, de mi átmegyünk még 
egy kicsit a Pistához, annak van otthon nyomdája.

Egyszóval magyar földön éjjel-nappal nagy az általános műveltség.
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TOP
VIDEO SHOP

Nyitva: MINDEN NAP: 14-20
Tel.:215-582

TIMOTHY GREEN KÜLÖNÖS ÉLETE
CSINGILING - SZÁRNYAK TITKA

KERTVÁROSI KOMMANDÓ
HÉTKÖZNAPI EMBEREK
KAENA - A PRÓFÉCIA
PARAJELENSÉGEK 4.

FÉKEZHETETLEN

Kettőt fi zet – hármat vihet!

Kék hírek
Az előző hét baleseteiről, bűneseteiről a Békés Megyei  Rendőr- 
főkapi tányság sajtóügyeletéről érkezett információk alapján, tájé-
koztatjuk olvasóinkat.

SZENT KLÁRA 
GYÓGYFÜRDŐ 
A KÖZPONTBAN

Szent Klára Gyógyfürdő

5540 Szarvas, Kossuth u. 23. 66/311-684
Nyitvatartás:

Hétfő: szünnap
Kedd: 8-20

Szerda: 8-21
Csütörtök - Péntek: 8-20

Szombat - Vasárnap: 10-20
Keddenként 13.30-tól 14.00-ig vízitorna, minden korosztálynak, 

bónuszként, ingyenesen, a megváltott jegy mellé!
Minden szerdán egy órával tovább tartunk nyitva!

Várjuk kedves vendégeinket!

Az uszodát munkahelyi és egyéb rendezvényekre, 
egész napra is, bérbe lehet venni!

Az Árpád soron üzlethelyiség kiadó!

Érdeklődni dr. Demeter László ügyvezetőnél, a 
06/20/9814-820-as telefonszámon lehet

Mindenkit szeretettel várunk 

2013-ban is!

Farsangi ebéd
A Nyugdíjas Érdekvédelmi Egyesület február 16-án 12h-kor 

farsangi ebédet rendez. Jegyek a Vasipari Étteremben átvehe-
tők.

Kriska Pálné, elnök

– A Szarvasi Rendőrkapi-
tányság járőrei február 6-án 
hajnali fél 4 körül előállítottak 
egy szír állampolgárt. A fér-
fi  Szarvason a Szabadság úton 
egy buszmegállóban állt, és el-
lenőrzésekor nem tudta igazol-
ni, hogy jogszerűen tartózkodik 
Magyarországon. Az egyenru-
hások előállították a városi ka-
pitányságra, majd átadták a Be-
vándorlási – és Állampolgársági 
Hivatal illetékesének.

– Ittasan közlekedő motorost 
állítottak elő a járőrök február 
7-én délután Szarvason. A férfi t 
a város határában igazoltatták, 
éppen Orosháza felé tartott. A 

helyszínen használt alkohol-
szonda ittasságot jelzett, ezért 
további vizsgálatok elvégzésére 
előállították a rendőrkapitány-
ságra és ittas járművezetés miatt 
eljárást indítottak ellene.

– Február 9-én délután ne-
gyed 4 körül Szarvason, a Tán-
csics utcában egy gyalogos egy 
autóbusz takarásából lépett ki 
az úttestre. A busz mellett ép-
pen akkor elhaladó személyautó 
vezetője már nem tudta elkerül-
ni az ütközést, elütötte a férfi t, 
aki 8 napon túl gyógyuló sérü-
lést szenvedett. A baleset körül-
ményeit a Szarvasi Rendőrkapi-
tányság vizsgálja.

Tisztelt adózók!
Az idén 20 éves Szarvasi Polgárőr Egyesület kéri, hogy 

személyi jövedelemadójuk 1%-ának egyesületünk javára törté-
nő felajánlásával, járuljanak hozzá a szolgálatok anyagi hátteré-
nek megteremtéséhez.

 Adószámunk:  18373521-1-04
További támogatásokat a Szarvas és Vidéke Takarékszö-

vetkezetnél vezetett számlaszámunkra várjuk: 53900014 – 
13001427

A 2012-ben befolyt támogatást a gépjármű üzemanyag költ-
ségére fordítottuk.

Támogatásukat a város közbiztonságának megőrzéséhez elő-
re is köszönjük! 

Kérjük, támogasd adód 
1%-ával

A  Szarvasi Röplabdások Baráti Köre 
Sport Egyesületét 

A Szarvasi Röplabdások Baráti Köre 1989-ben alakult A 
baráti kör célja a szarvasi röplabdás hagyományok ápolása, a 
röplabda sport népszerűsítése, sportolási lehetőség biztosítása 
korosztálytól függetlenül. Az Egyesület 2002 -től a baráti kör 
Közhasznú civil szervezetként, egyesületbe tömörülve folytatja 
tevékenységét.   Egyesületünk 2002-től folyamatosan résztvesz 
a Békés Megyei Röplabda Szövetség rendezvényeinek szerve-
zésében. A megyei rendezvények helyszínei közül Szarvas az 
egyik  legnépszerűbb. Mivel egyesületünk nonprofi t szervezet 
mindezt nem tudnánk megtenni támogatóink segítsége nélkül. 
Köszönjük, hogy adód 1 %-val támogatod tevékenységünket.

Adószámunk:18386736-1-04

Tisztelt Támogatóink!
A Szlovák Iskoláért és Óvodáért Alapítvány köszönetét fejezi 

ki minden támogatójának, aki személyi jövedelemadója 1%-ának 
felajánlásával 2012-ben segítette az alapítvány céljainak megva-
lósulását. Kérjük Önöket, szavazzanak bizalmat alapítványunk 
törekvéseinek a jövőben is. Segítsék ez évben is adójuk 1%-ának 
felajánlásával programunkat, a ránk bízott gyermekeik nevelé-
sét-oktatását, sokoldalú fejlesztését

Alapítványunk adószáma: 18381748-1-04
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Szarvas Város Barátainak Köre és a „Szarvasért”Alapítvány 
tisztelettel meghívja Önöket

Farsangi Báljára
Ideje: 2013. február 23. Helye: Árpád Szálló díszterme

Program:
18.00 – 19.00   -     Vendégek fogadása
19.00                -     Nyitótánc, köszöntők, „Szarvasért”emlékplakettek átadása 
20.00                -     Vacsora (svédasztal)
21.30                -     Liszi Melinda és Nagy Róbert, a Békéscsabai Jókai Színház 
          művészeinek műsora
24.00                -     Tombolasorsolás

A zenét a Th e Boys zenekar szolgáltatja. Vendég: Elekes István

Belépő:4000 Ft

Belépőjegyeket vásárolhatnak: Győző Jánosnénál, a Kossuth u.19.sz. alatt (a Bölcsőde emele-

tén, 20/264-3303), a Keri-ker Boltban, Kertész Imrénénél (66/312-794) és Pekár Pálnénál, a 

Klucsjár u. 26.sz.alatt.(66/400-158) Ugyanitt várjuk a tombola felajánlásaikat is!

A Baráti Kör vezetősége 

Külföldi munkavállalásra is 
alkalmas

OKLEVELET ADÓ
MASSZŐRTANFOLYAM

Indul: 
Szarvas-Gyomaendrőd 

március 2-án
Békéscsaba 

március 9-én

Részletfi zetés, további kedvezmények!

Érd: 30/365-7510  
Nyilvántartási sz.: 00111-2011

ÁR: 45.000 FtÁR: 45.000 Ft

Testületi ülés
Szarvas Város Önkormányzatának Kép-

viselő-testülete február 21-én (csütörtökön) 
14.00 órai kezdettel a Városháza földszinti ta-
nácskozótermében közmeghallgatást tart.

A közmeghallgatás napirendi pontja:
Szarvas Város Önkormányzatának 

2013. évi költségvetése
A közmeghallgatást követően Szarvas Vá-

ros Önkormányzata Képviselő-testületének 
ülésére kerül sor. A tervezett napirendi pon-
tok:

1. Szarvas Város Önkormányzata Képvise-
lő-testületének …/2013.(…….) önkormány-
zati rendelete  Szarvas Város Önkormányza-
tának 2013. évi költségvetéséről – II. forduló. 
Előadó: Babák Mihály polgármester

2. Szarvas Város Önkormányzata Képvise-
lő-testületének  …/2013.(..….) önkormányza-
ti rendelete a 2012. évi költségvetéséről szóló 
többször módosított 3/2012.(II.17.) rendelet 
módosításáról – tervezet. Előadó: Dr. Melis 
János jegyző

3. Szarvas Város Önkormányzata Képvi-
selő-testületének …/2013.(….) önkormány-
zati rendelete Szarvas Város Önkormányzata 
Képviselő-testületének szervezeti és működé-
si szabályzatáról – tervezet. Előadó: Dr. Melis 
János jegyző

4. Szarvas Város Önkormányzata Képvise-
lő-testületének …/2013.(….) önkormányzati 
rendelete a személyes gondoskodást nyújtó el-
látásokról, azok igénybevételéről, valamint a fi -
zetendő térítési díjakról szóló 10/2011.(V.20.) 
önkormányzati rendelet módosításáról – ter-
vezet. Előadó: Dr. Melis János jegyző

5. Szakmai és pénzügyi beszámoló a 2012. 
évi közfoglalkoztatásról. Előadó: Dr. Melis 
János jegyző

6. Bejelentések
7. Zárt ülés

I. Az ingatlan alapadatai:

Cím: Alapterület:
Szobák
száma:

Komfortfokozata:
Fűtési
mód:

Bérleti díj:

1.
Szabadság u. 12. 

I. em. 1. 
49 m2 1 szoba összkomfortos Közp. gáz 14.210,-Ft/hó

2.
Rózsa F. u. 11-15. 

C. lh. I. em. 4.
45 m2 1,5 szoba összkomfortos

Közp.
gáz

13. 050,-Ft/hó

A lakásbérleti szerződés időtartama: 3 év
II. Lakbérkedvezmény adható az alábbiak szerint:
• Az Önkormányzat a lakbérkedvezményt a szociális alapon juttatott bérlakások bérlőinek 

az alábbiak szerint biztosítja:
• A lakbérkedvezmény megállapítása, a Szarvasi KOMÉP Városgazdálkodási Kft. által ki-

adott lakbér összegének igazolása alapján történik. A lakbérkedvezmény alapja a teljes lakbér 
20,-Ft/m2/hó lakbérösszeggel csökkentett mértéke.

• 30 %-os lakbérkedvezmény adható annak a bérlőnek, akinek saját és vele együtt élő sze-
mélyek egy főre jutó havi nettó jövedelme nem éri el az öregségi nyugdíj  mindenkori legkisebb 
összegét, egyedül élő esetén 120 %-át.

• 20 %-os lakbérkedvezmény adható annak a bérlőnek, akinek saját és vele együtt élő sze-
mélyek egy főre jutó havi nettó jövedelme nem éri el az öregségi nyugdíj mindenkori legkisebb 
összegének 120 %-át, egyedül élő esetén 140 %-át.

• 10 %-os lakbérkedvezmény adható annak a bérlőnek, akinek saját és vele együtt élő sze-
mélyek egy főre jutó havi nettó jövedelme nem éri el az öregségi nyugdíj  mindenkori legkisebb 
összegének 150 %-át, egyedül élő esetén 160 %-át.

III. Pályázni jogosultak köre:
Szarvas város közigazgatási területén lakóhellyel, tartózkodási hellyel rendelkező személyek.
Jövedelmi viszonyok szerint az a család (személy) pályázhat, akinek a családjában – vele együtt 

költöző családtagokat számítva - az egy főre jutó nettó átlagjövedelem nem haladja meg az öreg-
ségi nyugdíj mindenkori legkisebb összegének kétszeresét, egyedülálló esetén két és félszeresét.

A szociális helyzet alapján nem adható bérlakás annak, aki a vele együtt költöző személyeket 
is fi gyelembe véve

a.) a pályázat benyújtásakor beköltözhető lakástulajdonnal, üdülővel, beépíthető lakótelek-
kel, vagy üdülőtelekkel, egyéb ingatlannal rendelkezik, és annak jelzálog által biztosított ter-
hekkel csökkentett értéke meghaladja a nyugdíjminimum ötvenszeresét.

b.) a szokásos használati és lakásberendezési tárgyakon túl a nyugdíjminimum ötvenszeresét 
meghaladó forgalomképes vagyontárggyal rendelkezik, kivéve a mozgássérült gépkocsi tulaj-
donát és a kereső tevékenységet biztosító munkaeszközöket.

c.) a pályázat benyújtásakor önkormányzati bérlakásban lakik és azzal kapcsolatban hátra-
léka van.

IV. A pályázati ajánlatot zárt borítékban, írásban kell benyújtani a Polgármesteri Hivatal 
Pénzügyi és Gazdasági Osztályán (119-es iroda) beszerezhető formanyomtatványon, amelyhez 
csatolni kell az egy főre jutó jövedelem megállapításához szükséges igazolásokat.

V. A pályázat benyújtásának határideje: 2013. március hó 04. napjának 1000 órája.
A lezárt borítékra a ,,Pályázat a meghirdetett  2 db szociális bérlakás bérbevételére,, 
feliratot kell feltüntetni, csere esetén ,,Pályázat a meghirdetett 2 db szociális bérlakás cseréjére,, 

feliratot kell feltüntetni és Szarvas Város Polgármesteri Hivatalának Pénzügyi és Gazdasági 
Osztályához kell benyújtani.             Szarvasi Polgármesteri Hivatal

Pályázati hirdetmény
2 db megüresedő szociális bérlakás bérbevételére és cseréjére
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A Praznóczy család eredete
Práznóc község Nyitra vár-

megyében fekszik a Nyitra bal 
partján, Nagy tapolcsánytól 
északra, a hajdani Nyitra–
Zsám bok réti járásban. Lako-
sai túlnyomó részben tótajkú 
katolikusok. Kápolnája 1776-
ban épült. A XIII. században 
Preznicse néven mint a nyitrai 
várbirtokot említik, később a 
Bossányiak, Bacskádyak és az 
Ordódyak voltak a földesurai. 
Az 1548–53 közötti összeírás 
birtokos nemes családként em-
líti a Praznóczy családot.1

A család neve Praznovszky 
alakban is előfordul. A 
Praznóczy családra vonatkozó-
an adatok lelhetők fel a nyitrai káptalan levéltárában a XV. száza-
dig visszamenően. Praznóczy Péter és István Mátyás király uralko-
dása idején kapott birtokadományt. A Trencsén vármegyei 1660. 
és 1668. évi nemesi összeírás szerint a család székhelye Draskóc. 
1754–55 évi országos nemesi összeírás alkalmával Nyitra megyében 
Ferenc vétetett fel a kétségtelen nemesek közé.2

Családja
Dédapja Práznovszky György, felesége Giba Mária volt. Gyer-

mekük assakürti Praznovszky Ferenc szolgabíró3 (1848–1898) 
1874-ben kötött házasságot Plavetz György ügyvéd és Tabajdi Má-
ria gyermekével, Plavetz Irmával (sz. 1852). Házasságukból szüle-
tett Praznovszky Béla Aladár – Iván bácsi édesapja.

Assakürti és héthársi vitéz Praznovszky (Praznóczy) Béla Ala-
dár, ny. hadnagy 1891. december 11-én született Szarvason. Kö-
zépiskoláit Szarvason és Nagyszebenben végezte, a családi hagyo-
mányt folytatva gyógyszerészeti vizsgát tett Budapesten. Szarvason 
majd Temesváron gyógyszerészként dolgozott. Az első világhábo-
rúban önkéntes frontszolgálatra jelentkezett, végig küzdötte a cs. 
és kir. 101. gyalogezred valamennyi ütközetét. 1918-ban gránát-

1 Magyarország vármegyéi és városai, Nyitra vármegye, Bp., 1898, szerk.: Borovszky Samu, 110, 
683. p.

2 Nagy Iván Magyarország családai címerekkel és nemzedékrendi táblákkal, Pest, 1862, P–R kötet, 
472. p. 

3 Praznovszky Ferenc csendbiztos, majd szolgabíró később a szarvasi járási rendőrhatóság veze-
tője nevezetes volt szigoráról. Nevéhez fűződik a Szarvasra vetődő vándorcigányoknak a Körösben 
való fürösztése, megnyírása, védőoltással való ellátása (Szarvasi Közlöny, 1927. március 18.). 1881. 
június 19-én szarvasi otthonában vendégül látta Jókai Mórt, mint Móricz Pál kormánypárti kép-
viselőjelölt „kortesét” (Szarvasi Krónika, 2/1989, 108. p.)

Szarvasi emberek
Dr. Molitorisz Pál

Iván bácsi – Praznóczy Iván (1922–1992) pályája 1. rész

Praznóczy Iván portréja 1947 körül

A maga idejében, vagy 40–50 év-
vel ezelőtt még nem szorult ma-
gyarázatra a neve. Népszerű volt 
és közismert. Barátságos modora, 
közvetlensége, szerénysége, nagy 
tudása következtében megbecsült 
tagja volt kora szarvasi társadal-
mának. Neve összeforrt, egyet je-
lentett munkahelyével, a könyves-
bolttal, melyet évtizedeken át ve-
zetett. Hajlott alakja, mindig se-
gítőkész, derűs személyisége űrt 
hagyott maga után nemcsak az 
üzletben, hanem Szarvas közéle-
tében is.  

Már két évtizede, hogy elköltö-
zött az élők sorából. Egyre fogyatkozik az a nemzedék, akik ismerték 
és szerették. Ezért érdemes feleleveníteni pályafutását, melyből korának 
szarvasi társadalma is közelebb kerül az olvasóhoz.

A Praznóczy család címere

lövés következtében elvesztette 
szeme világát. 

A háború után egy drogé-
ria társtulajdonosa volt. Vak-
sága mellett betegsége ágyba 
kényszerítette, ezért tulajdoni 
részét eladta. Hadirokkantként 
az államtól dohányárusítási en-
gedélyt kapott, s szarvasi já-
rás területén dohánynagyárudát 
működtetett.4 Engedélyezték 
számára, hogy üzletvezetőt al-
kalmazzon, akit a jövedelem 50 
%-a illetett meg. 

1928-ban – felesége kezde-
ményezésére – változtatta nevét 
Praznóczyra.5

1923-ban megalapította a 
Szarvasi Közlöny c. hetilapot, 
melynek haláláig, 1929-ig ki-
adója és szerkesztője volt. A 
nevéhez fűződő A szarvasi já-
rás aranykönyve c. kiadványban6 
(Szarvas, 1926) megörökítette a 
hősi halottak,  a hadirokkantak 
és vitézek emlékét. Több há-

borús kitüntetés tulajdonosa volt, 1927-ben a Kormányzó7 vitéz-
zé avatta. 

József főherceg8 1927. augusztus 28-án részt vett Szarvason az 
első világháború áldozatai emlékművének felavatásán. Praznovszky 
Béla Iván fi ának (Iván bácsinak) keresztapja József főherceg volt.9 
A gyermek az ünnepségen köszöntötte is keresztapját a „jövendő 
magyar katonái” nevében.10 A főherceg – ez alkalommal immár 
másodízben – meglátogatta lakásán „hős katonáját”, Praznovszky 

4 A m. kir. Dohánynagyáruda és kistrafi k az Árpád szálló épületében nyílt meg 1925. december 
1. napján. (Szarvasi Közlöny, 1925. december 26.) 

5 A Praznóczy családi név elszlávosodott, az eredeti névalak helyreállítása történt meg a névvál-
toztatás során – dr. Kádár Petra közlése. 

6 Orosháza, 1926, a könyvhöz József főherceg írt előszót. A kötet közli a család oldalági roko-
nának, Praznovszky Ivánnak írását is. Praznovszky Iván (Bp., 1883–Bp., 1971), jogi tanulmányai 
után államszolgálatba lépett, 1914-ben a közös külügyminisztérium osztálytanácsosa,  1919-ben 
a magyar külügyminisztériumban miniszteri tanácsos, majd rendkívüli követ, a békedelegáció fő-
titkára; később párizsi követ volt. 

7 Horthy Miklós, vitéz nagybányai (Kenderes, 1868–Estoril, Portugália, 1957), tengerésztiszt, 
az osztrák–magyar fl otta főparancsnoka, Magyarország kormányzója (1920–1944).

8 Habsburg József Ágost, vitéz, (Alcsút, 1872–Rain bei Straubing /Németországi Szövetségi 
Köztársaság/, 1962), József nádor unokája, osztrák főherceg, magyar királyi herceg, tábornagy. 
1918-ban királyi helytartó, 1919-ben rövid ideig kormányzó. 1927-től a Felsőház tagja.

9 Dr. Kádár Petra közlése

10 Szarvasi Közlöny, 1927. szeptember 2. A szerző ezúton mond köszönetet Lakos Zoltán szar-
vasi lakosnak a fotó rendelkezésre bocsátásáért.

Praznovszky Ferenc

A volánnál Praznovszky Béla
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Bélát. Kíséretében volt többek között Kratochwil Károly11 altá-
bornagy, báró Skerlecz12 vezérkari ezredes a honvédelmi miniszter 
képviseletében, dr. Tóth Pál13 országgyűlési képviselő, és szívélye-
sen elbeszélgettek. A távozó főherceget az utcán egybegyűlt tömeg 
zúgó éljenzéssel fogadta.

1920. július 17-én kötött házasságot Budapesten.14 
Skribanek Valéria édesap-

ja Skribanek Kálmán is gyógy-
szerész volt, édesanyja Gillming 
Hermina Anna Újvidéken szü-
letett. Az 1910-es években fel-
sőfokú tanulmányokat folyta-
tott. 

Művészi hajlamai voltak. 
Egyetemi hallgató korában írta 
első verseit, melyek az Ország–
Világban jelentek meg. A helyi 
sajtó is közölte néhány költemé-
nyét. Férjének leghívebb mun-
katársa volt. Férje halála után 
hozzá írt több fájdalmas, drá-
mai hangvételű verset, „melye-
ket lehetetlen meghatódás nél-
kül olvasni”.15 Felidézi pályáját 
és néhány versét is tartalmazza 
egy rövid tanulmány.16 Vonzó-
dott a képzőművészetekhez is, 
festegetett.17

Praznóczy Béla 1929. június 
15-én hunyt el a háborúban szerzett betegsége következtében.18 

Skribanek Valéria férje halála után üzletvezető és Iván fi a se-
gítségével tovább működtette a dohánynagyárudát, ill. a trafi kot. 
Mivel súlyos beteg volt, ügyei vitelét önállóan végezni nem tud-
ta, neki is engedélyezték a régi üzletvezető alkalmazását. 1952-ben 

11 Kratochwil Károly, 1881-től szentkereszthegyi (Brünn, 1869–Bp., 1946), katonatiszt, Jó-
zsef főherceg családjánál udvari nevelő, a Ludovika Akadémia tanára, a Hadtörténeti Múzeum 
igazgatója.

12 Skerlecz Gyula, lomniczai báró (Pécs, 1877–Bp.,1934), tábornok; báró Skerlecz Iván horvát 
bán öccse.

13 Dr. Tóth Pál (Szarvas, 1887–Székesfehérvár, 1944), orvos, ezredorvos, az őszirózsás forra-
dalom idején a szarvasi Nemzeti Tanács elnöke, szerkesztette a Szarvasi Közlönyt, 1926–1939 
között három ciklusban a szarvasi országgyűlési választókerület képviselője. Bombatámadás ál-
dozata lett.

14 Skribanek Valéria Mária Janka 1896. november 3-án született a Somogy vármegyei Babócsán, 
budapesti lakos volt a házasságkötés idején. (Házassági anyakönyvi kivonat, Bp., IV. kerületi állami 
anyakönyvvezetőség, 1942. május 12.) Volt szarvasi lakásuk címe ma Martos Flóra u. 7.

15 21 költő Körösvidéki költők antológiája, szerkesztette Zerinváry Szilárd és Orosz Iván, Szarvas, 
1937, 93. p.

16 Dr. Molitorisz Pál Szarvasi költők, Szarvas, 2012, 211. p.

17 Dr. Perényi Béla gyermeke, Perényi Zsolt közlése.

18 Békés vármegye, felelős szerkesztő Márkus György, Bp., 1936, 717. p., Békés megyei fejek, Bé-
késcsaba, 1929, 380. p., A 101-es zászló alatt, szerkesztette Makkay Machalek Pál, Bp., 1934., 377. 
p., valamint Praznóczy Iván 1958. december 11-én kelt önéletrajza.

„felajánlotta” az üzletet a he-
lyi Földműves Szövetkezetnek. 
E körülmények, férje vaksága, 
betegsége és az elvesztett hábo-
rú következményeinek traumája 
egyre jobban aláásta egészségét. 
1958. június 11-én, 62 éves ko-
rában hunyt el.19 

Házasságukból két gyerme-
kük származott, Béla (1921–
1995) és Iván (1922–1992). 

Dr. Praznovszky Béla a Páz-
mány Péter Tudomány Egye-
tem jogi karán végzett. Az ’50-
es években nem dolgozhatott a 
végzettségének megfelelő mun-
kakörben. Rövid ideig a Csepeli 
Vas- és Acélművekben, később 
Szarvason majd Gyulán ügyész-
ként dolgozott. Nevét Perényire 
magyarosította.

(folytatjuk)

Válogatás Praznóczy Iván 
közéleti jellegű fotóiból 1. rész
Nagy mennyiségű fotóanyag áll rendelkezésünkre Praznóczy 

Iván hagyatékából. A felvételekből egy bő válogatást bocsátunk 
közre. Sajnos csak részben állapítható meg a képek keletkezésének 
ideje, helyszíne, illetve, hogy mely alkalomból, milyen rendezvé-
nyen készültek. A képeken látható személyek egy részét azonosí-
tottuk, de a felvételek készítése időpontjának hiányában lehetséges, 
hogy a tisztségek megjelölése pontatlan.

A fotókon megelevenedik a hatvanas-hetvenes évek szarvasi 
közélete, felvonulnak egy már letűnt kor, az előttünk járó nemze-
dék jellegzetes személyiségei.

19 Porai férjével együtt a szarvasi Ótemető rk. parcellájában, a bejárattól balra nyugszanak.

Praznovszky Béla 1918-ban
A keresztapa köszöntése 

(Róth Béla felvétele)

Skribanek Valéria

Praznóczy Béla és családja a 
húszas évek közepén

A tribün május elsején, baloldalon a harmadik sorban Praznóczy Iván

Batta György ÁFÉSZ elnök az Árpád-szálló éttermében elismerést 
nyújt át Praznóczy Ivánnak

»
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Moldoványi Ákos (sz. 1944) szerkesztő-műsorvezetővel, jobb szélen 
Margócsy Gyula gimn. tanár

Dr. Dimény Imre (sz. 1922)  mezőgazdasági és élelmezésügyi miniszter 
látogatása a könyvesboltban 1971-ben, középen dr. Kovács Gábor (1925 

–2007) az ÖRKI igazgatója, országgyűlési képviselő

Dr. Dimény Imre dedikálja A gépesítés ökonómiája a mezőgazdaságban 
c. könyvét, középen sötét felöltőben Mészáros István, a Szarvasi Állami 

Tangazdaság igazgatója, országgyűlési képviselő

Tepliczky János mérnök (1894–1966), Vajda Aurél gimnáziumi tanár és 
Bessenyei Antal (1920–2001) festőművész

A Ruzicskay alkotóházban, dr. Perényi Béla (1921–1995), dr. Hanzó 
Lajos (1915–1964) gimn. tanár, történész, Ruzicskay György (1896–

1993) és felesége

Praznóczy Iván, dr. Tóth Lajos (1923–1989), tanár, igazgató, Hódsági 
Ernő (1911–1977) telekkönyvvezető, Litauszky András (1912–1973) 
községi párttitkár, majd járási HNF titkár, dr. Darida Mihály (1920–

1979) orvos, Rusznák János városi párttitkár

A gimnázium fi zikai előadójában, az első sorban dr. Faragó Mór, 
dr. Gáti Jenő (1896–1970) és dr. Lóránt Pál orvosok; a második sorban, 

szemüvegben dr. Nádor Jenő (1889–1975), gimn. tanár, igazgató; 
mögötte jobbról Praznóczy Iván és dr. Perényi Béla (áll)

»

Egy Népfront-gyűlésen  a Vasipari ebédlőjében, balról a második dr. 
Dandé Mihály (1918–1969), a járási tanács vb. titkára, negyedik Varga 
László, a községi tanács elnöke, ötödik Rusznák János községi párttit-

kár, jobb szélen Nagy József, az Állami Gazdaság igazgatója.
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A „Szarvasért” Alapítványt 2000 októberében hozta létre a Szar-
vas Város Barátainak Köre Egyesület. 

Az Alapító Okirat a következők szerint rögzítette az Alapítvány 
céljait:

- szervezi és összehangolja a polgárok, civil és gazdálkodó szer-
vezetek azon anyagi, vagy szellemi felajánlásait melyet ők Szarvas 
város társadalmi, gazdasági, sport, kulturális életének fejlesztésére, 
épített, vagy természeti környezetének megóvására, vagy bővítésé-
re szántak,

- törekszik arra, hogy a várost országhatárainkon belül és kívül 
minél szélesebb körben ismerjék,

- propaganda és nevelő tevékenységet folytat annak érdekében, 
hogy a polgárok önkéntesen óvják és gyarapítsák környezetüket,

- jutalmazza azokat, akik az alapítvány céljaival összhangban ki-
emelkedő tevékenységet folytattak.

A Kuratórium első elnöke dr. Hajzer Lajos volt, akinek 2002-ben 
bekövetkezett tragikus halálát követően Mihaleczné Kovács Mária 
lett a kuratórium elnöke. A kuratórium tagjai ekkor Takács Miklós, 
Márton László, Hetényi István és Sípos Mihály voltak.

Az Alapítvány 2003-ban kezdte ténylegesen az Alapító Okirat-
ban megfogalmazott célok szerint tevékenységét. A 2003. március 
15-én tartott kuratóriumi ülés döntött arról, hogy Szarvas Város 
Napjára egy fotókiállítás megrendezésével tiszteleg, amely a város 
értékeit és szépségét örökíti meg.

Ez így is történt, a 2003. évi városnapi rendezvényeket a „Vi-
rág ez a város” c. fotókiállításunk nyitotta meg a Tessedik Sámuel 
Múzeumban. A látványos légi felvételek és művészi fotók elkészí-
tése Bakula János és Takács Miklós nevéhez fűződik. Később ezek 
a fotók egy színes és színvonalas, nagyon szép könyv formájában is 
megjelentek Takács Miklós kiadásában.

Az első kuratóriumi ülés döntött arról, hogy „Helytörténeti ve-
télkedő”-t szervezünk a város általános és középiskolai tanulói szá-
mára, s ekkor született döntés arról is, hogy megkezdjük adomá-
nyok gyűjtését gróf Bolza Pál szobrának felállítása érdekében.

Ebben az évben rendezték meg Szarvason a Városi Polgármes-
terek IX. Randevúját, amely egy nagyszabású, emlékezetes rendez-
vénye volt a városnak. Alapítványunk is részt vett ezen a rendezvé-
nyen és a szervezés feladatainak egy részét is magára vállalta.

Már 2003-ban megkezdtük azt a pályázati munkát amely 10 év 
alatt folyamatosan végigkísérte az Alapítvány tevékenységét.

Első nagy pályázatunkat a Békés Megyei Területfejlesztési Ta-
nács Turisztikai Célelőirányzatára nyújtottuk be, amelynek célja az 
volt, hogy Szarvas Város Napjára turisztikai vonzerőt is jelentő ren-
dezvénysorozat szülessen. Ez a pályázatunk nem nyert. Első pályá-
zati sikerünket a Miniszterelnöki Hivatal Civil Kapcsolatok Főosz-
tálya által – a kistérségi civil szervezetek együttműködésére – meg-
hirdetett pályázaton értük el, amelyen 300.000 Ft-ot nyertünk.

2003-ban rendeztük meg az első Civil Találkozót a Bolza kas-
tély parkjában, s ekkor volt első Karácsonyi Jótékonysági Vásárunk 
a Fő téri iskola aulájában.

Ez a két rendezvényünk vált később hagyományossá, amelyek 
megrendezése minden évben megtörtént.

2003. április 25-i ülésen döntött a kuratórium arról, hogy pályá-
zatot ír ki a város jelképe – a szarvas szobor – kicsinyített másola-
tának elkészítésére. Ezzel kívánta a Kuratórium a város kiemelkedő 
személyiségeit, jelentős adományozóit elismerni.

A pályázatot Komlovszky-Szvet Tamás nyerte el, s elkészítette az 
első bronz kisplasztikát a szarvas szoborról. (Ezt a kisplasztikát ké-

Összefoglaló
a „Szarvasért” Alapítvány 10 éves működéséről 2002-2012

Február 23-án, Szarvas Város Barátainak Köre közgyűlésén jelen-
tik be hivatalosan, hogy a „Szarvasért” Alapítvány elnöki tisztéről 
lemondott Mihaleczné Kovács Mária, s ebből kifolyólag a Baráti 
Kör elnöksége új kuratóriumi elnököt választott és változott a Ku-
ratórium összetétele is. A változásokat a Gyulai Törvényszék már 
jogerősen bejegyezte. Ebből az alkalomból készített Mihaleczné 
Kovács Mária egy összefoglalót az alapítvány első tíz esztendejé-
ről, amit két részben tárunk a nyilvánosság elé.

sőbb Takács Miklósnak és dr. Dezső Istvánnak, valamint Hámori 
Gabriellának, Komlovszky-Szvet Tamásnak és 2012-ben Lapis Eri-
kának ítélte oda a kuratórium.)

2004-ben lezajlott az első Helyismereti Vetélkedő, amelyen 22 
tanulócsoport és közel 700 tanuló vett részt. A vetélkedő ered-
ményhirdetése után két kategóriában hat díjat osztottunk ki. Az I. 
helyezettek 100-100 ezer Ft, a II. helyezettek 60-60 ezer Ft, a III. 
helyezettek 40-40 ezer Ft jutalmat kaptak, amelyet osztálykirándu-
lások céljára használhattak fel.

A helyismereti vetélkedőt 320.000 Ft-tal támogatták azok a vá-
rosi szervezetek, vállalkozások, ahol a tanulók megjelentek, ripor-
tokat, videofelvételeket készítettek. Ezeket közzétette a helyi sajtó, 
illetve adásba kerültek a helyi TV-csatornákon.

2004-ben a Város Napjára meghirdetett kulturális rendezvény-
sorozatot Körös Napoknak neveztük el és Takács Miklós szerve-
ző munkájának és anyagi áldozatvállalásának köszönhetően ekkor 
állt fel először a Vízi Színpad a Szent István Parkban. A Körös Na-
pokra ekkor öt pályázatot nyújtottunk be, de egyiket sem díjazták. 
Viszont 250.000 Ft támogatást nyertünk az Esélyegyenlőségi Mi-
nisztériumtól amit egy csabacsűdi, egy szentandrási és egy örmény-
kúti civil szervezettel osztottunk meg, akikkel együtt pályáztunk.

Ebben az évben nyertünk először támogatást a Nemzeti Civil 
Alaptól, 240.000 Ft-ot az Alapítvány működésére, és az ÖKOTÁRS 
Alapítványtól 320.000 Ft-ot adománygyűjtő kampány megszer-
vezésére. Ez utóbbinak is köszönhető volt, hogy 2004 végére már 
500.000 Ft összegyűlt gróf Bolza Pál szobrára, megtörtént a szobor 
helykijelölése az Arborétumban és a Képzőművészeti Lektorátus 
jóváhagyta Mihály Bernadett szobortervének megalkotását.

2005-ben tovább folytattuk az adománygyűjtést a Bolza szobor-
ra és pályázati támogatást is nyertünk a Képzőművészeti Lektorá-
tustól. Ennek eredményeként összegyűlt a szoborhoz szükséges 3 
millió Ft, s ünnepélyes keretek között megtörtént a szoboravatás. 

2005-ben már a nemzeti Civil Alap is elismerte az Alapítvány 
eredményeit, működési pályázaton 500.000 Ft támogatást nyer-
tünk el. Ebből az összegből már tudtunk számítástechnikai és iro-
datechnikai berendezéseket vásárolni az Alapítvány számára.

A Körös Napok és a Civil Napok rendezvénysorozata tovább bő-
vült, a Vízi Színpad egyre népszerűbb és a környéken egyre közis-
mertebb lett.

2006-ban az alapító szervezet új tagokat választott  és két fő-
vel növelte a kuratórium létszámát valamint módosította az Alapí-
tó Okiratot.

A Kuratórium összetétele ettől kezdve az alábbiak szerint ala-
kult. Elnök: Mihaleczné Kovács Mária, Alelnök: Bakula János, Ta-
gok: Takács Miklós, Márton László, Boros-Veszeli Ádám, dr. Pusztai 
Andrea, Pekár Tamás.

Ebben az évben hagyományos farsangi bálunk sztárvendége volt 
Illényi Katica akinek fellépését négy szarvasi vállalkozó szponzo-
rálta (Erdélyi István, Takács Mikós, Bődi János, Gyekiczki János)

2006. március 31-én Közművelődési Megállapodást kötött Szar-
vas Város Önkormányzatával a Baráti kör Egyesület és az Alapítvány a 
Szarvasi Nyári Művészeti Fesztivál (Körös Napok) rendezvénysoroza-
tának megszervezésére. Ezzel vált jogosulttá a „Szarvasért” Alapítvány 
a „kiemelten közhasznú” minősítésre amelyet 2006. június 2-án a Pk 
60.151/2000/10 bírósági végzéssel kapott meg ebben az évben.

A Nyári Művészeti Fesztivál június 15-től augusztus 18-ig tartó, 
minden hétvégére programot biztosító nagyszabású rendezvénysoro-
zat lett, ami óriási összefogással és erőfeszítéssel valósulhatott meg. 
Központi eleme és legnagyobb attrakciója természetesen ekkor is  a 
Vízi Színpad volt. További nagy siker volt ebben az évben a IV. Civil 
Találkozó a Körös- Maros Nemzeti Parkban ahol a résztvevő civil 
szervezetek száma már meghaladta a harmincat. Ettől kezdve vált a 
rendezvény hivatalosan is „kistérségi” civil találkozóvá.

Ebben az évben hat jelentősebb pályázatot nyújtottunk be, 
amelyből két NCA pályázat nyert, működésre 250.000 Ft támo-
gatást kaptunk, a Civil Önszerveződés Szakmai Kollégiuma pedig 
600.000 Ft támogatást ítélt meg a Kistérségi Civil Napok megren-
dezésére, amely ettől kezdve egy teljes hétvégét felölelő, három na-
pos rendezvénysorozattá alakult. A Civil Napok kapcsán ekkor ren-
deztük meg először a „Civil Parádé”-t a civilek zenés táncos felvo-
nulását, motorokkal, kerékpárokkal, lovasfogatokkal. 

(folytatjuk)
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Fotózási tippek 
februárra

KöröspART Fotóklub foglalkozások időpontja a Városi Könyvtárban minden páratlan hét pénteki napján 16 órai kezdettel.

Így február derekán járva, talán még kapunk némi ízelítőt a tél-
ből. A fotósok többsége ilyenkor felszerelését pihentetve, az előző 
évi felvételekkel pepecsel a fűtött, meleg szobában.

Ha mégis kimozdulnánk a szabadba síelni, szánkózni vagy ki-
rándulni, feltétlenül vigyük magunkkal fényképezőgépünket, mert 
a téli havas témák fotózása kellemes élményekkel és csodás felvéte-
lek lehetőségével kecsegtet. 

Mielőtt nekivágnánk, érdemes körültekintően felkészülni. Ala-
posan és rétegesen öltözzünk fel, mert ha a terepen fázni fogunk, 
az negatívan befolyásolhatja kreativitásunkat, nem beszélve arról, 
hogy a didergéstől reszkető kézzel igen nehéz éles felvételeket ké-
szíteni. Az öltözködésen túl ügyelnünk kell a felszerelésünkre is. A 
hideg idő az elektronikát is rendkívül igénybe veheti. Feltétlenül vi-
gyünk magunkkal jól feltöltött tartalék akkumulátort, amit lehető-
ség szerint tartsunk melegen a kabátunk alatt. A teás termosz mel-
lé tegyünk a hátizsákunkba néhány nejlon zacskót is, amely a ned-
vesség ellen nyújthat védelmet fényképezőgépünknek. Ne felejtsük 
otthon az állványunkat sem, mert fényszegény körülmények között 
igen jó szolgálatot tehet. 

Havas környezetben bármilyen témát is fotózzunk, legtöbbször 
a megszokottól eltérően kell gépünket beállítani. A sok vakító, csil-
logó fehér felület könnyen megzavarja kameránk automatikáját, 
ezért mindig készítsünk próbafelvételeket. A leggyakrabban előfor-
duló hiba a helytelen kiexponálás, amely túl sötét vagy túl világos 
eredményt mutat az LCD képernyőn. Bármelyiket is tapasztaljuk, 
az expozíció-korrekció beállításainál, 1-1.5 fényértékkel felülbírál-
hatjuk készülékünk értékeit. Másik gyakori probléma a helytele-

nül megválasztott fehéregyensúly lehet, amikor a képet visszanéz-
ve nem a valóságban érzékelhető színhőmérsékletet látjuk viszont. 
Természetesen a fehéregyensúlyt is érdemes körültekintően beállí-
tanunk. Próbálkozhatunk a menüben található „felhős”, „napfény” 
opcióval, vagy Kelvin fokban meghatározott értékekkel. A havas 
témájú tájképek általában a hideg, kékes szín felé hajló árnyalatok-
kal adják vissza legjobban a télies hangulatot. Ha nem szeretnénk 
bajlódni kézi beállításokkal, a legegyszerűbb megoldás a „téma” 
(scene) előválasztási lehetőség, ahol értelemszerűen a havas táj opci-
ót alkalmazzuk. Így az automatika a havas fényviszonyoknak meg-
felelő beállításokat fogja végrehajtani.

Erős hóesésben sem egyszerű dolog a fényképezés. Ilyenkor a 
borult idő miatt a vaku (amennyiben nem kapcsoltuk ki kézileg) 
automatikusan bekapcsol és elvillan exponálásnál. Ez a felvillanó 
fény a lencse előtt éppen elhaladó hópelyhekről visszaverődve óriá-
si fényes pontokat, foltokat fog produkálni elrontva így felvételün-
ket. Jobb eredményt érhetünk el ekkor egy állvány használatával. 
Ha a fi xen rögzített fényképezőgép vaku nélkül hosszú záridővel 
exponál, a lehulló hópelyhek halvány elmosódott csíkként fognak 
megjelenni különleges hatást keltve a felvételen.

A zord időjárási körülmé-
nyek az élelem után kutató vad-
állatokat és a madarakat szin-
te egész nap mozgásban tartja. 
Téli vadetetők környékén, ve-
tések szélén megbújva köny-
nyebben lencsevégre kaphatjuk 
őket. Némi szerencsével a hó-
val borított szántóföldeken is 
fotózhatunk nagyobb csoport-
ba (rudliba) verődött, táplálék 
után kutató őzeket.  Az ország-
út szélén heverő, elgázolt állati 
tetemeken lakmározó egerész-
ölyvek is jól tűrik a fényképe-
zést mindaddig, amíg ki nem 
szállunk az autóból.

A fent leírt ötleteken túl a 
téli fényképezési lehetőségek-
nek csak a fantáziánk, az akkumulátor élettartama, gépünk tudása, 
és kísérletező kedvünk szabhat határt. 

Vastag hótakarót és jó fényeket kívánok hozzá!
Czesznak Zsolt
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Gyerünk a moziba!
Mozilazulás! Szerelmes fi lmek hétvégéje  Jegyár: 600,-Ft  

Páros belépőjegy: 1000,-Ft

Február 14-én 20.00 órakor

SZERELEM NÉLKÜL SOHA
Színes, feliratos, francia-angol-cseh romantikus dráma

Hossza: 139 perc, Gyártás éve: 2011
Rendező: Christophe Honoré

Szereplők: Chiara Mastroianni, Catherine Deneuve, Milos Forman, 
Ludivine Sagnier, Louis Garrel, Paul Schneider, Radivoje Bukvic 

„Kinek jobb: aki szeret, vagy akit szeretnek?” - teszi fel a fi lm 
egyik hőse ezt az egyébként jól alig megválaszolható kérdést. A vá-
lasztás a kettő között célzottan fi lozofi kus feltevés, de ha már mégis 
dönteni kell, mivel a „kapcsolat” így alakul, a kétszereplős történet-
ben valakire a nyilvánvaló szenvedés vár.  

Tizenhat éven aluliaknak nem ajánlott

Február 16-án 20.00 órakor

VALAKI MÁS ÉLETE
Színes, magyarul beszélő, francia romantikus fi lm

Hossza: 97 perc, Gyártás éve: 2012
Rendező: Sylvie Testud

Szereplők: Juliette Binoche, Mathieu Kassovitz, Aure Atika, 
Daniele Lebrunm Vernon Dobtcheff     

Marie 40 éves. Egy reggel arra ébred, hogy ismét huszonötnek 
érzi magát, mert több mint egy évtized kiesett az életéből. Felébred, 
és egy olyan kapcsolat kezdetén hiszi magát, amely valójában éppen 
az utolsókat rúgja. És arra is ráébred, hogy mindösszesne négy nap-
ja maradt, hogy visszahódítsa élete szerelmét, a férjét.  

Tizenkét éven aluliaknak nem ajánlott

Február 14-én 16-án, 18.00 órakor

HOTEL TRANSYLVANIA AHOL A 
SZÖRNYEK LAZULNAK

Színes, magyarul beszélő, amerikai animációs fi lm
Hossza: 91 perc, Gyártás éve: 2012

Rendező: Genndy Tartakovsky
Szinkronhangok: Csőre Gábor (Drakula magyar hangja), Gulás Fan-
ni (Mavis), Epres Attila (Wayne), Széles László (Frank / Frankenstein), 

Rajkai Zoltán (Griffi  n - a láthatatlan ember), Berkes Bence (Jonatán)   

Vérszívó vagy nászúton? Farkasember családi lazuláson? Rém-
koppantó, aki belefáradt a szürke hétköznapok egyformaságába? 
Vár a Hotel Transylvania - minőségi pihenés és felfrissülés min-
dennemű rémnek, szörnynek és gonosz torzszülöttnek. Drakula 
gróf ötcsillagos erdélyi luxusszállodájában (főszakács: Quasimodo) 
a szörnyek és családjuk távol kerülhetnek az emberi világ zajától. Itt 
ejtőzik Frankenstein és menyasszonya, Múmia, a láthatatlan em-
ber, egy egész farkasfalka és kollégáik... 

Tizenkét éven aluliaknak nem ajánlott

***

Honlap: www.vpmk.hu, e-mail: kulturasokk@gmail.com, telefon: 66/311-181

Pénztárnyitás: előadás előtt egy órával. A műsorváltoztatás jogát fenntartjuk!

Egy elbûvölô hang 

TÓTH VERA
ÉS ZENEKARA
ÉLÔ KONCERTJE

2013. február 15. 19 óra

Helyszín:
Cervinus Teátrum Színházterme
Szarvas, Kossuth tér 3.

A2012-2013 évad témája:

A SZÍV
3. előadás

Előadó:
Eperjes Károly

Kossuth-díjas színművész

Időpont:
2013. február 16. - 10 óra

Helyszín:
Tessedik Sámuel Múzeum

A belépés díjtalan!

***

Következő előadás:
Előadó: egy szerelmespár
Időpont: 2013. márciusKAT

OLI
KUS

 KÖ
R
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Heti horoszkóp Orvosi ügyelet
Felnőtt orvosi ügyelet:

munkanapokon délután 16.00 órától másnap 
reggel 8.00 óráig, hétvégén állandó ügyelet 

Az ügyelet helye:

Szarvas, Vasút u. 46-48. Tel.: 312-277

Gyógyszertári ügyelet
február 16-tól február 22-ig:

GRÁNÁTALMA GYÓGYSZERTÁR

SZARVAS, CSABAI ÚT 9. (TESCO) TEL.: 06-66-514-430

Ügyelet: szombaton 13-20 óráig vasárnap 9-19 óráig, hétfőtől-
péntekig 19-20 órág.

Készenlétet: szombaton 20 órától vasárnap 9 óráig, vasárnap 19 
órától hétfőn 7.30 óráig, hétfőtől-péntekig 20 órától másnap 7.30 
óráig.

Az ügyeletes gyógyszerész köteles elérhetőségét jelezni az ügye-
letes orvosnak. A készenlét időtartama alatt az ügyeletes gyógysze-
rész sürgős esetben köteles a gyógyszert kiszolgáltatni készenléti 
szolgálat formájában, 30 percen belül az ügyeletes orvossal történt 
telefonos egyeztetést követően.

Kos (március 21 - április 20) Mennek a saját fejük után szokás 
szerint. Úgy tűnik, hogy a nehézségek csak feltüzelik Önöket, nem 
szegik a kedvüket. Ám bármennyire is igyekeznek, a gondok nem-
hogy csökkennének, de még szaporodnak is, egyik hozza a másikat 
magával. Uralkodó bolygójuk a Mars a Halak jegyében járva most 
nem tud annyi aktivitást adni Önöknek, amennyire vágynának. 

Bika (április 21 - május 20) A legapróbb bosszúságtól a komo-
lyabb problémákig bármi előfordulhat most, ami romba döntheti  
terveiket. Elég szoros menetrend szerint élik az életüket mostan-
ság, úgyhogy bosszankodnak majd azon, hogy miért pont most kell 
történnie annak, ami történik!

Ikrek (május 21 - június 21) Régi dolgokkal, régmúlt esemé-
nyekkel foglalkoznak a legtöbbet ezekben a napokban. Lesznek 
szép emlékek, amikre érdemes visszagondolni és lesznek kevésbé 
szép momentumok is, de most ennek van itt az ideje, úgyhogy ad-
ják át magukat a múlton való merengésnek.

Rák (június 22 - július 22) Párkapcsolatukba valaki kívülről be-
avatkozik, hogy az Önök ismerőse, vagy a párjuké, szinte mindegy 
is, a lényeg, hogy tudjanak határozottak maradni és ne engedjék, 
hogy más döntsön fontos kérdésekben. Ez mindenképp nézetelté-
réssel jár, de ezt most vállalniuk kell.

Oroszlán (július 23 - augusztus 23) Hatalmi játszmákat játsza-
nak a munkahelyükön, arra törekszenek, hogy bebiztosítsák magu-
kat, így véd és dacszövetséget kötnek néhány munkatársukkal. Ha 
a főnök székére áhítoznak, akkor tudniuk kell, hogy nem most jött 
el az ideje ennek, és nagyon instabil helyzetbe kerülhetnek, ha ki-
derül, hogy mi a szándékuk.  

Szűz (augusztus 24 - szeptember 23) Meglehetősen szétszórtak 
lesznek, rengeteg különböző dologra kellene odafi gyelniük és vajmi 
kevéssé sikerül mindez. Ettől ingerültté válhatnak, hiszen minden-
ben a tökéleteset keresik, így önmaguktól is a maximumot várják. 
Később már kicsit lazábban veszik a dolgokat, sőt felfedezhetik azt 
is, hogy van még mit tanulniuk a munkában.

Mérleg (szeptember 24 - október 22) Párkapcsolati nézeteltéré-
sek árnyékolják be munkájukat is. Lakásukkal, ingatlanjukkal kap-
csolatban döntésre kényszerülnek, és ha nem megy maguktól, ak-
kor társuk csikarja ki ezt Önökből. Nem csoda, ha szinte menekül-
nek a munkába, csak hogy ne kelljen szembenézniük a magánéleti 
dolgokkal, de munka frontján is egyik probléma követi a másikat.

Skorpió (október 23 - november 22) Párkapcsolati konfl iktu-
sokra készülhetnek, igaz, ez már egy ideje kilátásban volt, de még-
sem hitték, hogy pont most robban a bomba. Megpróbálnak annyi-
ra távol maradni az eseményektől, amennyire csak lehet, de végül 
mégis színt kell vallaniuk, nem maradhatnak semlegesek, hiszen az 
Önök életéről is szó van.

Nyilas (november 23 - december 21) A Nyilasokra túl sok ügyin-
tézés vár, mások megoldatlan problémáival is Önök birkóznak meg, 
igaz, hogy önként teszik, de azért nagyon fárasztó lesz mindennek 
utánajárni, nem beszélve arról, hogy sokan túl erőszakosnak, be-
avatkozónak érzik azt, ahogyan a kezükbe veszik az irányítást. Bó-
kokat, kedves célzást kaphatnak külsejükkel kapcsolatban.

Bak (december 22 - január 20) Kicsit harciasabbak a megszo-
kottnál, mások hibáit, emberi gyengeségeit egyáltalán nem nézik 
el, most nemcsak szóvá teszik, hanem keményen odamondogatnak 
azoknak, akik viselkedése nem tetszik. A munkában érződik legin-
kább ez a keménység, ne csodálkozzanak, ha a munkatársaik mesz-
szire kerülik Önöket. 

Vízöntő (január 21 - február 19) Szinte minden Önökről szól, a 
saját problémáik, megoldandó feladataik, egészségügyi nehézségeik 
teljesen lekötik az energiáikat, nem is marad idejük és kedvük arra, 
hogy másokra is fókuszáljanak. Emiatt önzőnek tűnhetnek, pedig 
csupán arról van szó, hogy nem látják a kiutat bizonyos helyzetek-
ből, és ahelyett, hogy kitárulkoznának, teljesen bezárkóznak. 

Halak (február 20 - március 20) A Halak jegyűeket egy barátjuk 
vagy ismerősük kemény kritikával illeti, amit teljesen igazságtalan-
nak éreznek. Kicsit talán meg is sértődnek és messzire elkerülik az il-
letőt, ahelyett, hogy tisztáznák vele a nézeteltérést. Ez a közjáték rá-
nyomja majd a bélyegét hangulatukra, nehezen találják a helyüket a 
mindennapokban, inkább gondolataikkal, érzéseikkel foglalkoznak.

Megnevezés, méret Fekete-fehér

1/1. oldal (195 mm x 280 mm) 55.880 Ft 

1/2. oldal (195 mm x 140 mm) 27.940 Ft

1/4. oldal (96 mm x 140 mm) 13.970 Ft

1/8. oldal (96 mm x 70 mm) 6.985 Ft

Apróhirdetés: az újságból kivágott szelvénnyel ingyenes

Kiadó: Szarvas Város Önkormányzata

Szerkesztőség és hirdetésfelvétel: 5540 Szarvas, Szabadság u. 25-27.
Tel.: 06/70/421-7245

E-mail: szvid@szarvas.hu
Felelős szerkesztő: Tatai László

Az árak az általános forgalmi adó (ÁFA) összegét tartalmazzák

Felárak: címlapfelár 100% (a címlapon feladható hirdetés max. 1/2 oldal), 
             hátsó oldal felár 50%.

Kedvezmények: 4 alkalomra 20%, 10 alkalomra 30%, 24 alkalomra 40%
Megjelenés: minden héten csütörtökön

Anyagleadás határideje: szerdán 12 óráig
Tükörméret: 195x280 mm
Papír: újságnyomó, 60 g

Nyomás: digitális, fekete-fehér 1200 dpi
Terjedelem: 16 oldal

Terjesztés: Köröshír Kft., saját terjesztők, üzletek Szarvas, Csabacsűd, 
Békésszentandrás, Kardos, Kondoros településeken

Példányszám: nyomott: 1100, terjesztett: 1000-1050
Ár: 185 Ft

Olvasói kör: Szarvas és térségének lakossága
Melléklet: Novinkár nad Keresom, havonta (szlovák nyelven)

Dr. Kóczy Miklós egyéni ügy véd Szarvas Deák u. 4. sz. alat ti 
ügy vé di irodájában vállalja in gat la nok adás vé te lé nek, 

bér le té nek köz ve tí té sét is.
Telefon: 66/312-364, e-mail: drkoczy4@invitel.hu

Bővebb információ és  az ingatlanok adatai az irodában, sze mé lye sen, soron kívül.

▪ Nagyobb szántót megvételre keresek

Dr. Kóczy ingatlanforgalmi hirdetései
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Lakossági apróhirdetését ezzel a szelvénnyel ingyen adhatja fel a Szarvas és Vidéke Hetilap 8. szá-
mába. Felhívjuk fi gyelmét, hogy csak az újságból kivágott szelvényen, névvel, címmel, aláírással el-
látott hirdetést tudunk közölni. A hirdetési szelvényt leadhatja a Polgármesteri Hivatal portáján, 
vagy bedobhatja a Szarvas és Vidéke Hetilap szerkesztőségének postaládájába: Szarvas, Szabadság 
u. 32. (Árpád-köz 4.) február 20-án, 12 óráig.

A feladó neve:………………………………  címe: ………………………………………..

aláírása: ……………………………………

A hirdetés szövege (jól olvashatóan kérjük kitölteni):………………………………………

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

ÖNKORMÁNYZATI HETILAPXXIII. évfolyam 4. szám 2008. január 24. 

8. hét lapzárta 
február 20. 12 óraIngyen apró 

Ingatlan

Kiadó
Szarvason városközpontban, Vasút út 
84. szám alatti 3 szobás kertes ház mel-
léképülettel, fi zetési könnyítéssel, áron 
alul eladó. Képek a Valastyán-méhé-
szet facebook oldalán megtekinthetőek. 
Érd.:06-20-242-99-82

*
Eladó 2 szobás összkomfortos előker-
tes családi ház. Eladó sima betonacél 
6 mm Ø 6 m-es szálak, hidegen hajlí-
tott zártszelvények vegyes Ø és hosz-
szúságban, használt tetőcsatorna (eső) 
tartóvasak. Eladó bontásból ablak, tok 
nélkül, erkélyajtó tok nélkül. Tel.: 06-
30-347-2730

*
Eladó garázs a Jókai u. 13-15. sz. alatti 
garázssoron. Ugyanitt eladó nyaraló a 
Holt-Körös partján, a Füzesben (34 m2 

Tudja Ön...?
...hogy mi a 

hamvazószerda? 
 
A hamvazószerda keresz-

tény ünnep, a farsangi időszak 
utáni első nap, a húsvét ünne-
pét megelőző 40 napos nagy-
böjt kezdete. Az ókereszténység 
idején a mezítlábas, zsákruhába 
öltözött nyilvános bűnösöket a 
püspök a templomba vezette, 
majd miután a bűnbánati zsol-
tárokat elimádkozták, fejükre 
hamut hintett, és kiutasította 
őket a templomból. A kiutasí-
tottaknak egészen nagycsütör-
tökig tilos volt a templomba be-
lépniük. Hamvazószerdán – el-
sősorban a katolikus egyházban 
– szentelt hamuból (az előző évi 
virágvasárnap barkáinak ha-
muja) keresztet rajzolnak a hí-
vők homlokára

Szarvason városközpontban III. emele-
ti 89 m2-es termálfűtésű lakás kiadó v. 
eladó. Érd.: 06-20-978-5643

Állat

Drótszőrű kopó és vizsla keverék kis-
kutyák szerető gazdit keresnek. Érd.: 
06-30-458-1113

Hirdetmények
A Tiszántúli Környezetvédelmi, Természetvédelmi és Vízügyi Fel-

ügyelőség Gyulai Kirendeltsége értesíti az érintetteket, hogy a Szar-
vas-Mezőtúri 22 kV-os távvezeték áthelyezésének ügyében 2012. no-
vember 19. napján 80825/2013. (75537/2012.) ikt. számon előzetes 
vizsgálati eljárást indított. Ügyintéző neve: Kopcsákné Lakatos Ildikó, 
elérhetősége: Gyula, Megyeház u. 5-7., tel.: 06-66/362-944. A közle-
mény teljes terjedelmében megtekinthető a Városi Polgármesteri Hi-
vatal (5540 Szarvas, Szabadság u. 25-27.) hirdetőtábláján, a kérelem 
és az előzetes vizsgálati dokumentáció a 227. számú irodában 2013. 
február 06. és 27. között. Ebben az időszakban írásbeli észrevételeket 
lehet tenni a telepítés helyével kapcsolatos kizáró okokra, a környezeti 
hatásvizsgálat szükségességére, illetve az előzetes környezeti vizsgálati 
dokumentáció tartalmára vonatkozóan a Tiszántúli Környezetvédel-
mi, Természetvédelmi és Vízügyi Felügyelőség Gyulai Kirendeltségé-
nél 5700 Gyula, Megyeház u. 5-7. szám alatt.

*
A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Kormányhivatal Közlekedési 

Felügyelősége Útügyi Osztálya értesíti az érintett ügyfeleket, hogy a 4. 
sz. főút Kisújszállási elkerülő út 140+500-151+850 km szakasz JNSZ/
UT/NS/B/50/12/2011. számú ideiglenes forgalomba helyezési enge-
dély ismételt meghosszabbítása tárgyában XI-T-002-00019-18/2013. 
iktatási számon döntést hozott. A döntés az érintett ügyfelek részé-
re megtekinthető a Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Kormányhiva-
tal Közlekedési Felügyelőség ügyintézőjénél 5000 Szolnok, Indóház 
u. 8. szám alatt hivatali ügyfélfogadási időben előzetesen egyeztetett 
időpontban. Ügyintéző: Dr. Herczeg Gyuláné hivatali elérhetőség: 
56/514-410. A forgalomba helyezéssel kapcsolatos döntés meghozata-
láról szóló hirdetmény teljes terjedelmében megtekinthető a Polgár-
mesteri Hivatal hirdetőtábláján 2013. február 12. és 27. között.

Hatósági, Szociális és Családvédelmi Osztály

Lakást bérelne

Kiadó családi házat, sorházi lakást vagy 
társasházi lakást keresek hosszú távra. 
Lehetőleg üresen Tel.: 06-70-336-
7767

+ terasz + pince + szerszámos). Érd.: 06-
66-313-853 ill. 06-30-445-6929

Tisztelt Szarvasi Lakosok!

Kérjük Önöket, amennyiben a közvilágítással kapcsolatos be-
jelentenivalójuk van, jelezzék azt az alábbi elérhetőségeken, a 
hiba minél hamarabb történő elhárítása érdekében:
Hajdú András energetikus, e-mail: hajdua@szarvas.eu vagy 
tel.: 66/311-122/107.
A hibajavítási határidő a bejelentéstől számított 14 munkanap.
Köszönettel: 

Hajdú András

A Pioneer Hi-Bred Termelő és Szolgáltató Zrt. szarvasi Ve-
tőmagüzeme felvételt hirdet logisztikai asszisztens munkatárs 
részére szarvasi munkahelyre.

A jelentkezés feltételei:
-  felsőfokú szakirányú végzettség 
- kiváló angol nyelvismeret 
- felhasználói szintű számítógépkezelői ismeretek
- legalább 2 éves logisztikai, szállítmányozási gyakorlat 
- rugalmasság, terhelhetőség, jó együttműködési készség, 
 precizitás, jó kommunikációs képesség
- szarvasi vagy Szarvas környéki lakhely

A magyar és angol nyelvű fényképes jelentkezéseket a vég-
zettséget igazoló bizonyítványok másolataival 2013. február 
28-ig kérjük eljuttatni az alábbi címre:

Pioneer Hi-Bred Zrt. 
5540 Szarvas Pf. 128.

Idézőjel
“Az idealista javíthatatlan. Ha kipenderítik a 

mennyországból, eszményt kovácsol a poklából.„
Friedrich Nietzsche
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Paulik János lett a Gádoros 
SE új vezetőedzője. A megyei II. 
osztályban kieső helyen álló csa-
patnál ősszel az elnök, Hriagyel 
András ült a kispadon, aki tavasz-
ra már nem vállalta ezt a funkci-
ót. A kék-fehér együttes a békés-
csabai Juhász Tamás irányításával 
kezdte meg az évet, aki azonban 2 
hét után lemondott. A becenevén 
„Macskaként” ismert szakvezető 
nem először vállal munkát Gádo-
roson, de hogy ki lesz az utódja a 
Szarvasi FC második számú csa-
patánál, az egyelőre talány.

A legifj abb srácokon volt a sor
Utánpótlás korú labdarúgói 

számára a Szarvasi FC idén is 
megtartja a hagyományos terem-
labdarúgó tornáját, a Szarvas-ku-
pát. A 14-15 évesek után az U7-es 
korosztály csatározásait bonyolí-
tották le szombaton az új Váro-
si Sportcsarnokban, a sort pedig 
március 2-án az U9-esek zárják.

A legifj abb korosztályban 8 csa-
pat versengett két csoportba sorolva. 
Erre a játéknapra ismét igen szín-
vonalas és lelkes mezőny gyűlt ösz-
sze, a csapatok végső helyezése igen 
kis apróságokon múlt. A Truczka 
Tamás által felkészített szarvasi fi -
atalok két vereséggel és egy győze-
lemmel zárták ezt a szakaszt, ami a 
harmadik helyre volt jó. A folyta-
tásban az ötödik pozíció elérése volt 
a cél a Békéscsabai Előre SE ellen, 
ami egy 6–0-lás sima meccsel vált 
teljessé. A végső győzelmet a rend-
kívül egységes csapat benyomását 
keltő Békéscsaba UFC „A” jelű ala-
kulata szerezte meg pontvesztés, és 
kapott gól nélkül.

Eredmények. „A” csoport: 
Szarvas–Békéscsaba UFC „A” 0–
2, Törökszentmiklós–Kecskemét 
4–0, Szarvas–Törökszentmiklós 
2–3, Békéscsaba UFC „A”–Kecs-
kemét 3–0, Békéscsaba UFC „A”–
Törökszentmiklós 1–0, Szarvas–
Kecskemét 4–2. Végeredmény: 1. 
Békéscsabai UFC „A” 9 pont, 2. 
Törökszentmiklósi FC 6, 3. Szar-
vasi FC 3, 4. Kecskemét UFC.

„B” csoport: Gyomaendrőd–
Békéscsabai Előre 3–2, Békés-
csaba UFC „B”–Szentes 1–3, Bé-
késcsaba UFC „B”–Békéscsabai 
Előre 0–2, Gyomaendrőd–Szen-
tes 1–3, Békéscsabai Előre–Szen-
tes 3–4, Békéscsaba UFC „B”–
Gyomaendrőd 1–2. Végeredmény: 
1. Hszaták-Junior FC Szentes 9, 
2. Gyomaendrődi Gyermeklab-
darúgó Egyesület 6, 3. Békéscsaba 
1912 Előre SE 3, 4. Békéscsabai 
UFC „B” 0.

Elődöntők, helyosztók: Bé-
késcsaba UFC „A”–Gyomaendrőd 
3–0, Szentes–Törökszentmiklós 

0–3. 7. helyért: Kecskemét–Bé-
késcsaba UFC „B” 5–0. 5. helyért: 
Szarvas–Békéscsabai Előre 6–0. 
3. helyért: Gyomaendrőd–Szentes 
0–0 (büntetőkkel a Szentes nyert). 
1. helyért: Békéscsaba UFC „A”–
Törökszentmiklós 2–0.

A torna végeredménye: 1. Bé-
késcsaba UFC „A”, 2. Törökszent-
miklósi FC, 3. Hszaták-Junior FC 
Szentes, 4. Gyomaendrődi Gyer-
meklabdarúgó Egyesület, 5. Szar-
vasi FC (Kugyela Zalán, Sass Pé-
ter, Bartolák Levente, Máté Dávid, 
Bogdán Péter, Bagi Partik, Makai 
Gergő, Kiss Ákos, Szántosi Dá-
vid, Fazekas Bence, edző: Truczka 
Tamás), 6. Békéscsabai 1912 Előre 
SE, 7. Kecskemét UFC, 8. Békés-
csaba UFC „B”.

Különdíjak. Legjobb me-
zőnyjátékos: Földi Dávid 
(Törökszentmiklós). Gólkirály: 
Schneider Nándor (Békéscsaba 
UFC „A”). Legjobb hazai játékos: 
Makai Gergő.

Domján Balázs

Az ezüstérmes szarvasi együttes

A Diósgyőr még túl nagy falat volt
A Szarvasi FC U13-as korosztályos együttese 

második helyen végzett Rákóczifalván, a X. Kolláth 
Béla utánpótlás teremlabdarúgó emléktornán. A 
győzelmet a Diósgyőri VTK szerezte meg hibátlan 
teljesítménnyel.

Az 5 csapat részvételével lebonyolított körmérkő-
zéses tornán Kondacs János kissé tartalé-
kos alakulata két győzelem mellett egy-
szer hagyta el vesztesként a játékteret, egy 
alkalommal pedig döntetlent játszott. A 
komplett mezőnysorok cseréje révén va-
lamennyi fi atal kellő időt tölthetett a pá-
lyán. Az ezüstérem mellet, Badar László a 
torna legjobb mezőnyjátékosa különdíjat 
vehette át.

Eredmények: Szanda Fo ci suli–Szen-
tes 1–1, Diósgyőr–Jász árok szállás 10–0, 
Szentes–Szarvas 0–0, Diósgyőr–Szanda 
Focisuli 3–0, Szarvas–Jászárokszállás 6–
1, Szentes–Diósgyőr 0–7, Jászárokszállás–
Szanda Focisuli 0–2, Diósgyőr–Szarvas 
2–1, Jász árokszállás–Szentes 4–2, Szar-
vas–Szanda Focisuli 1–0.

Végeredmény: 1. Diósgyőri VTK 12 

pont, 2. Szarvasi FC 7 (Szappanos Ármin, Závoda 
Zalán, Mojzsis Martin, Buzás Bálint, Kiri Máté, 
Szebegyinszki Robin, Medvegy Ákos, Pásztor Máté, 
Badari László, Domján Balázs, Ruzsinszki Viktor, 
edző: Kondacs János), 3. Szanda Foci suli SE 4, 4. 
Jászárokszállási VSE 3, 5. Szentesi Farkasok 2.

Csarnok Kupa
A Petőfi  utcai sportcsarnokban 

vasárnaponként zajlik a Csarnok 
Kupáért kiírt városi teremlabda-
rúgó bajnokság. 17. forduló idő-
rendje és párosítása. Február 17., 
vasárnap, 14.00: Fly Emirates–
Hordó; 15.00: Unitrans–Szar-
vas Coop; 16.00: Anulu–Job-
bik; 17.00: Vajda FC–Lambada; 
18.00: And ragória–Korona; 
19.00: Don Ped ro–Gólvágók.

Kardosi tervek tavaszra
Változatlan kerettel, heti két 

edzéssel és szombati edzőmecs-
csekkel készül a március köze-
pén esedékes bajnoki rajtra a Kar-
dos-Örménykút KSK együttese. 
Gombár Györgytől, a harmadik 
vonal „B” csoportjában negyedik 
helyen álló gárda trénerétől meg-
tudtuk, hogy terem hiányában 
szabadtéren végzik a foglalkozá-
sokat. Szerencséjük van az eny-

he téllel, melynek köszönhetően 
tudnak haladni a munkával. A 
programban két edzés és egy fel-
készülési mérkőzés szerepel min-
den héten. A klub vezetői szeret-
nék, ha a csapat dobogós helyen 
zárná a bajnoki évet. Hogy n e m 
kérnek irreális dolgot, az jelzi, 
hogy a lemaradásuk mindössze 
két pont a dobogó alsó fokán tele-
lő Gerendás mögött. 

SPORTMŰSOR

Február 16., szombat
Labdarúgás. Előkészületi 

mérkőzések: Békésszentandrási 
HMSE–Szarvasi FC II., Békés-
szent andrás, 10.00. Tiszasas 
SE–Szarvasi FC, Szolnok, 
10.00. Makó FC–Csabacsűd 
SE, Makó, 11.00. Kondorosi 
TE–Rákóczi Vasas SE, Kon-
doros, 11.00. Kardos-Örmény-
kút KSK–Nagyszénás SE, Kar-
dos, 13.30. 

Február 17., vasárnap
Teremlabdarúgás. Csarnok 

Kupa, Szarvas, Petőfi  utcai 
sportcsarnok, 14.00.

Február 20., szerda
Labdarúgás. Előkészületi 

mérkőzés: Csongrádi TSE–Kon-
dorosi TE, Csongrád, 17.30.

Újabb győztes 
meccs

A 7. játéknapra eső mérkő-
zésekkel folytatódott Békésen a 
megyei III. osztályú asztalitenisz 
csapatbajnokság. A nap folyamán 
három összecsapás várt az után-
pótlás korú fi atalok által alkotott 
szarvasi második számú együt-
tesre. Jól is kezdődött minden, hi-
szen az ifj ak megerőltetés nélkül 
verték 6:3-ra a tabellán előttük 
álló Gyomaendrődi AK-t. A foly-
tatásban az ezüst- és bronzérmes 
várt a szarvasiakra, akik mind-
két esélyesnek tartott ellenfelüket 
alaposan megizzasztották. Végül 
a feljutó helyen álló méhkerékiek 
6:4-re, a harmadik Csárdaszállás 
II. pedig 6:2-re bizonyult jobb-
nak a dicséretesen teljesítő gyere-
keknél. 

A pontvadászatból két játék-
nap van még hátra. Ezeken a 
meccseken jobbára már csak a kö-
zépmezőnyből és az alsóházból 
jut ellenfél, azaz van remény az 
előrelépésre.

„Macska” 
Gádoroson 
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A sportoldalakat írta és szerkesztette: BAKULYA MIHÁLY 

Három héttel a hivatalos tavaszi bajnoki rajt előtt sorra játsszák fel-
készülési meccseiket a környező csapatok. Akad közöttük olyan, ame-
lyik csak hétvégén lép pályára, mások viszont heti két találkozót iktat-
tak a programjukba.

A kedd esti meccsen a vendégek bizonyították, hogy nem véletlenül 
ácsingóznak a magasabb osztályra, kemény ellenfélnek bizonyultak. 
A házigazdák játékában volt már javulás, de a gyenge fényviszonyok 
megnehezítették a játékosok dolgát.

Kondorosi TE–Békésszentandrási HMSE 3–1 (2–1)

Felkészülési labdarúgó-mérkőzés. Kondoros 50 néző. V.: Kocsondi. 
Kondoros: Vastagh – Vajgely, Süli, Pusztai – Pintér, Kasik – Kovács 
S.,  Kajtár, Nyéki – Miklya, Harangozó. Játszott még: Németh, Tóth 
B., Dowidat, Orosz. Edző: Somogyi János. Békésszentandrás: Petrás 
– Szabó M., Bobvos, Csatai, Rusz – Kiss L., Kovács N. – Rácz A., Kiss 
T., Bódi – Ugrai. Játszott még: Mochnács, Tóth A., Szabó F. Edző: 
Pisont András. Gólszerző: Nyéki 2, Miklya, ill. Ugrai

A szerda esti, műfüves pályán megvívott meccsen a csabacsűdiek 
végig egyenrangú partnerei voltak az NB III-as vendéglátóknak.

Várfürdő-Gyulai TFC–Csabacsűd SE 1–0 (0–0) 

Felkészülési labdarúgó-mérkőzés. Gyula, 20 néző. V.: Flinta. 
Csabacsűd: Kovács – Petykó, Gombár, Bakró, Kis M. – Szilágyi D., 
Sajben, Cseke, Borgulya – Bessenyei, Virág. Játszott még: Adamik, 
Kasnyik, Gulyás, Szilágyi B. Játékos-edző: Brlázs Gábor. Gólszerző: 
Kondoros.

A szarvasiak enerváltan játszottak, az NB III-as vendéglátók ezzel 
szemben ötletes játékkal rukkoltak ki, és szintet tetszés szerint érték 
el találataikat.

Makó FC–Szarvasi FC 9–3 (4–1)

Felkészülési labdarúgó-mérkőzés. Makó, 50 néző. V.: Török. Szar-
vas: Kiri – László, Benczúr, Pákozdi, Csellár – Kiszel, Murvai, Furár, 
Kristóf, Lós – Klimaj. Csere: Herkó, Bakos, Stanley, Bogdán. Edző: 
Rétes Pál. Gólszerzők: Kohajda 3, Mátó 2, Bány 2, Siket, Tóth T., ill. 
Furár, Klimaj, Stanley.

A városgazdálkodási cég nem járult hozzá, hogy az Erzsébet-lige-
ti sporttelepen mérkőzést rendezzenek, ezért a szombati találkozót 
Békésszentandráson játszották le. Mindkét együttesben felbukkant 
egy új szerzemény: Laluska Balázs a Hunyaditól tért haza Szarvasra, 
a csabacsűdiek pedig a Békéscsaba UFC-től igazolták le a támadót, 
Bessenyei Lászlót. 

Szarvasi FC II.–Csabacsűd SE 0–4 (0–2)

Felkészülési labdarúgó-mérkőzés. Békésszentandrás, 20 néző. V.: 
Korbely. Szarvas: Valastyán – Tóth P., Steigler, Markovics, Körmen-
di, Sinka, Altmann, Farkas N., Laluska, Darida P. Játszott még: Var-
ga, Roskó. Edző: Paulik János, Farkas Endre. Csabacsűd: Kovács 
– Petykó, Gombár, András, Borgulya, Sonkoly, Szilágyi B., Kis M., 
Szilágyi D., Bessenyei, Sajben. Játszott még: Adamik, Koppányi, Kas-
nyik, Gulyás. Játékos-edző: Brlázs Gábor. Gólszerző: Kasnyik 2, Bor-
gulya, Sonkoly.

A keddi csata szombati visszavágója kiegyenlített játékot hozott. 
Az első félidőben a hazaiak alakítottak ki valamivel több lehetőséget, 
de gól nem született. Szünet után a sok cseréből a kondorosiak jöttek 
ki jobban: a vendéglátók negyedórás üzemzavarát kihasználva eldön-
tötték a meccs kimenetelét. A szentandrásiaknál jól mutatkozott be a 
Szarvasi FC II. csapatától igazolt Fabó Norbert.

Békésszentandrási HMSE–Kondorosi TE 1–4 (0–0)

Felkészülési labdarúgó-mérkőzés. Békésszentandrás, 20 néző. V.: 
Korbely. Békésszentandrás: Petrás – Borgulya, Bobvos, Csatai, Rusz 
– Kovács N., Kiss L. – Rácz R., Kiss T., Bódi – Tóth A. Játszott még: 
Mochnács, Szabó M., Szabó F., Fabó, Rácz A. Edző: Pisont And-
rás. Kondoros: Németh – Pusztai, Süli, ifj . Somogyi, Pintér – Kajtár, 
Kasik – Harangozó, Nyéki, Dowidat – Laczó. Játszott még: Vastagh, 
Kovács S., Filyó P., Tóth B., Orosz. Edző: Somogyi János. Gólszerző: 
Tóth A., ill. Nyéki 2, Filyó P., Laczó.

Nagyszénás SE–Kardos-Örménykút KSK 2–0 (2–0)
Felkészülési labdarúgó-mérkőzés. Nagyszénás, 20 néző. V.: Godár. 

Gólszerző: Tüskés, Maglóczki.

Edina és Nóra 
országos fi nalista

A csapatban együtt sikeres Pekár Edina, Sebők Anett és Kunos Nóra 
közül ketten juthattak az országos döntőbe

A Vajda középiskolás leány 
sakkcsapata mellett Pekár Edina 
és Kunos Nóra révén két szarvasi 
egyéni döntőse is lesz a sakk diák-
olimpia június 1-jei országos dön-
tőjének Budapesten.

A Békés Megyei Diáksport 
Egyesület és a Békés Megyei 
Sakkszövetség Békéscsabán, a 
Csabagyöngye Kulturális Köz-
pontban rendezte meg a III-IV 
korcsoportos csapat- és az V-VI. 
korcsoportos egyéni sakk diák-
olimpia megyei döntőjét. A via-
dalon csaknem 90 versenyző ült 
asztalhoz. A felsős lányok csa-
patversenyében érdekelt szlová-
kosok negyedik helyen végeztek. 
Kiemelkedett közülük Petrás 
Márta, aki az első táblán elérhe-

tő 6 pontból 5-öt megszerzett. 
A középiskolások egyéni verse-
nye a szarvasiak házi vetélkedése 
volt, végül az esélyesek szerezték 
meg a bajnoki címeket. A gyere-
kek szomorúan vették tudomásul, 
hogy csupán oklevéllel díjazták 
teljesítményüket. Az érmek el-
maradása nem az ő szegénységi 
bizonyítványuk! 

Szarvasi helyezések. III-IV. 
korcsoportos lányok (4 csapat, 2 
fordulós körversenye): 4. Szlo-
vák Általános Iskola (Petrás Már-
ta, Hipszki Flóra, Bencze Lili) 6 
pont. V. kcs. lányok. Egyéni (2): 1. 
Pekár Edina (Vajda Péter Evangéli-
kus Gimnázium) 2, 2. Sebők Anett 
(Vajda) 1,5. VI. kcs. lányok. Egyé-
ni (1): 1. Kunos Nóra (Vajda) 1,5.

A megyei csapatbajnokság 6. 
játéknapjáról előre hozott mérkő-
zést vívott vasárnap a két szom-
szédvári klub.

A vendégek listavezetőként 
várták a találkozót, a szarvasiak 
másfél pontnyi hátránnyal a har-
madik helyről, vagyis a presztí-
zsen túl, a rangadó eredménye a 
végső sorrendet is alapjaiban be-
folyásolta. A szentandrásiak nem 
bíztak a véletlenre semmit, leg-
erősebb együttesüket állították ki 
két FIDE-mesterrel, és magabiz-

tos győzelmet arattak. A 6:2-es 
sikerrel a Révész Norberték alig-
hanem a bajnoki címet is begyűj-
tötték, hiszen a záró napon a se-
reghajtó Gyulát fogadják.

Szarvasi SE–Békésszentand-
rási HMSE 2:6.  Megyei csapat-
bajnoki sakkmérkőzés, Szarvas. 
Pontszerzők: Jansik András (4. 
tábla), Pekár Edina (7.), ill. Hor-
váth Zsolt (1.), Győri Szabolcs 
(2.), Csomós Roland (3.), Révész 
Norbert (5.), Csipai Levente (6.), 
Korbely Györgyné (8.) 1–1.

A presztízsen túl…

Elkészült az NB III-es női kézilabda-bajnokság tavaszi menetrend-
je. ebből kiderült, hogy a Szarvasi NKK együttese az eddig megszo-
kottól kicsit korábban, vasárnap 14 órától játssza majd hazai bajnoki 
mérkőzéseinek döntő többségét.

Íme a szarvasi csapat programja:
Február 24., vasárnap, 15.00: Kisteleki KK–Szarvasi NKK
Március 2., szombat, 18.00: Abonett KC Abony–Szarvasi NKK
Március 10., vasárnap, 14.00: Szarvasi NKK–Túrkevei VSE
Március 16., szombat, 18.00: Szeghalmi NKC–Szarvasi NKK
Április 7., vasárnap, 14.00: Szarvasi NKK–Békéscsaba ENK SE II.
Április 14., vasárnap, 18.00: Orosházi NKC II.–Szarvasi NKK
Április 21., vasárnap, 14.00: Szarvasi NKK–Hódmezővásárhelyi LKC
Április 28., vasárnap, 18.00: Lajosmizse NKK–Szarvasi NKK
Május 5., vasárnap, 11.00: Szarvasi NKK–Gyulai SE
Május 11., szombat, 17.00: Maros-ment NKSE Makó–Szarvasi NKK

Korábban játszanak a lányok

Helyzetkép a pályákról 
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2013. február 22. 19.00
Jegyár: 700.- Ft. Páros jegy: 1000.- Ft

Ruzicskay György halálának 20. évfordulójára 
Gödöllőn a Tessedik Galériában rendezett emlék-
kiállítás alkalmából a gödöllői Tessedik Sámuel 
Alapítvány és a szarvasi Ru zics kay György Köz-
alapítvány bronz emlékérmet adott ki. Az emlék-
érmet Várhelyi György szobrászművész készítette. 

Az emlékérem egyik oldalán Ruzicskay 
György portréja és közismert aláírása látható, 
„Ruzicskay György Emlékérem” körfelirattal és 
1896-1993 évszámmal.

 A másik oldalon a művész Tessedik éle-
te című rajzsorozatából egy kép, a növényt óvó 
két kézzel, körben „Tessedik Sámuel Alapít-
vány, Ruzicskay György Közalapítvány” felirat-
tal, „Ruzicskay” szignóval, valamint az érem ter-
vezőjének ’VGY’ szignójával.

A bronz emlékérem a Ruzicskay Alkotóház-
ban korlátozott számban megvásárolható.

Ruzicskay emlékérem

MEGHÍVÓ
A Körös-szögi Civil Fórum 

Egyesület szeretettel várja az 
érdeklődőket a

„HÓNAP CIVIL 
TELEPÜLÉSE”

rendezvénysorozat következő 
eseményére, melynek házigazdája

BÉKÉSSZENTANDRÁS

Egy kiállítás keretén belül 
bemutatkoznak a 

község civil szervezetei,
bepillantást nyerhetünk 

mindennapjaikba. 
Az ünnepélyes megnyitóra

február 22-én, 14 órától 

kerül sor a Civil Házban. 
(Szarvas, Damjanich u. 64.)

A kiállítás két hétig tekinthető 
meg, telefonos bejelentkezés 

alapján. (06204592484)
Szeretettel várnak mindenkit:

A békésszentandrási civil 
szervezetek

Sinka Imre, Békésszentandrás 
község Polgármestere

és a Körös-szögi Civil Fórum 
Egyesület


